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GERENCIA NACIONAL JURIDICA

CIRCULAR No. 025/2008
La Paz, 23 de enero de 2008

REF: RESOLUCION DE DIRECTORIO RD 01-002-08 DE 17-01-
08 QUE APRUEBA EL PROCEDIMIENTO PARA EL
REGIMEN DE VIAJEROS EN  AEROPUERTOS

INERNACIONALES.

Para su conocimiento y difusién, se remite la Resolucién de Directorio RD 01-002-08 de
17-01-08 que aprueba el “Procedimiento para el Reglmen de Viajeros en aeropuertos

internacionales”.
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RESOLUCION Ne rRD 01 -00<-08
LaPaz, 17 R ?008 -
VIST:O:SY CONSIDERANDO:

Que el articulo 133° inciso a) de la Ley General de Aduanas y los articulos 186° al 190° de
su Reglamento regulan el Destmo Aduanero Especml o de Excepcmn del Régimen de
Vlajeros : o I

Que med1ante Resolucmn Admmlstratwa N° RA-PE- 01 005 02 de 17 de julio de 2002 se
aprueba el formato de la Declaracién Jurada de Aduana —Formularlo 250- que en anexo
forma parte de la citada Resoluc1on

Que la Ley General de Aduanas en el artlculo 254°, dlspone que la Aduana Nacional de
Bolivia implementara y mantendra sistemas 1nf0rmatlcos (ue se requieran para el control
de los regimenes aduaneros, en coordinacién con los operadores privados que tengan
relacion con las  funciones y servicios adua.neros bajo la jurisdiccién de cada
adm1n15trac10n aduanera en zona primaria.. L :

Que hablendose determinado que los criterios para apliéar la normativa referida al Régimen
de Viajeros son diferentes en las Administraciones Aduaneras de Aeropuerto de El Alto,
Jorge Wilstermann y Viru Viru, surge la necesidad de umformar la aplicacion de la referida
normativa para facilitar las operaciones y control aduangro

Que en cumplimiento del Instructivo sobre Revision y Aprobacién de Procedimientos
Aduaneros aprobado mediante Resolucion de’ Dlrectono N° RD-01-028-05 de 8 de
septiembre de 2005 se efectuaron los talleres de evaluacion del proyecto de “Procedimiento
para el Reg:men de Viajeros en aeropuertos internacionales”, con la participacion de las
Gerencias Nacionales, Regionales, Administraciones Aduaneras de Aeropuerto de El Alto,
Jorge Wllstermann y Viru Viru y los operadores de comerc1o exterlor involucrados en la
Operatlva aeroportuana ‘

Que en consechencia es necesario aprobar el “Procedimiento para el Régimen de Viajeros
en aeropuertos internacionales” bajo el sistema informatico de la Aduana Nacional de
Bolma conforme a las normas de la Ley General de Aduanas y su Decreto Reglamentario.
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Que el articulo 37° inciso e) de la Ley General de Aduanas, establece que el Directorio de
la Aduana Nacional de Bolivia tiene la atribucién de!dictar resoluciones para facilitar y
SImphﬂcar las operaciones aduaneras, estableciendo los procedimientos que se requicran
para; tal efecto. :

POR TANTO'

El Dlrectono de la Aduana Namonal de Bolivia, en uso de sus atrlbucmnes conferidas por
Ley, ‘ ‘ |

RESUELVE]:

PRIMERO. Aprobar el “Procedimiento para el Régimen de Viajeros en aeropuertos
internacionales”, que en anexo forma parte de la presente Resolucion, asi como los

. formularios mencionados a continuacién, que en lanexo forman parte del referido

procedimiento y que estardn disponibles en la péginé WEB de la Aduana Nacional de
Bolivia, con excepcion del Formularlo N° 114 que sera 1mpreso y distribuido por la Aduana
Nacmnal de Bolivia: ‘

Nota de Retencion T, érnporal de Equipaje -‘Formu?!larib N 114
Reporte de Retenciones - Formulario N° 188 :
- Registro de Equipaje Rezagado - Formulario N° 189

Informe de Turnos - Fi “ormulario N° 190 ‘
| Ingreso Tempor al de viajeros y articulos - F ormularro N°® 191

SEGUNDO ~Aprobar el nuevo formato de la “Declaraczon Jurada de Equipaje
Acompariado — Formulario N° 250", que en anexo forma parte del presente procedimiento,
dejando sin efecto el anterior formato de la Declaracmn Jurada de Equipaje Acompafiado —
Formulario N® 250, aprobado mediante Resoluc10n Admlmstratlva N° RA-PE-01-005-02
de 17 de_|u1|0 de 2002, ‘ ‘ ! ‘ :

De ser necesario, las lineas aéreas podran imprimir Declaraciones Juradas de Aduana -
Formularios N° 250, previa solicitud . de las especificaciones técnicas a la Gerencia
Nacional de Normas y comunicacidon a la administracién aduanera de aeropuerto y, éstas, al
Area de Tesoreria y Venta de Valores de la Gerencia Nacional de Admmlstra(:lon y
Finanzas de la Adu7na Nacional dg Bolivia. | ‘

]
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TERCERO La Gerencia Nacional de Normas emltu'a las instrucciones técnicas y operativas a
efectos de la aplicacién del “Procedimiénto para el Regxmen de Viagjeros en aeropuertos
internacionales”, mediante Cartas Circulares dlr1g1das a las Gerencias Regionales, Administraciones-
Aduaneras de Aeropuerto y operadores de comercio exterlor respcctlvos

CUARTO. La Gerencia Nacional de Normas y la; Gerencm Nacional de Sistemas, en
coordinacion con las Gerencias Regionales, procederan a la implementacién del
procedimiento aprobado mediante la presente Resolucmn en las Administraciones
Aduaneras de Aeropuerto El Alto Jorge ‘Wilstermann y Viru. Vlru

QUINTO Dejar sin ~efecto toda d1sposw10n adm1mstrat1va contrana a la presente
Resolucwn ‘ | ‘ ; ‘

Las Gerenc1as Regionales y Admmlstracwnes Aduaneras de Aeropuerto quedan encargadas
de la gjecucion y cumphmlento de la presente Resolucwn

Reg1$trese, comumquese y cumplase.
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IIL.

III.

OBJETIVO
Establecer las formalidades aduaneras necesarias para regular y facilitar el ingreso, a

territorio aduanero nacional, de personas naturales, nacionales o extranjeras y su
equipaje, provenientes de territorio extran]ero en vuelos mternacmnales

ALCANCE

Se aplicard en administraciones aduaneras con Junsdlccmn en aeropuertos
autorizados, catalogados como internacionales.

A efecto_s de la aplicacidn del Régimen de Viajeros, deberé entenderse como vuelos
internacionales, ademas, los vuelos Iocales que tuvieron conexiones con vuelos
mternacnonaies | ‘

El control aduanero sera ejercido por la admmnstracnon aduanera de aeropuerto en el
destlno final del viajero internacional.

RESPONSABILIDAD
Su aphcac:lon y cumpllmlento es responsabmdad de: ‘

« ' Lineas aéreas autorizadas (empresas de transporte 1nternaC|onaI)
. Funcionarios de administracicnes aduaneras de aeropuerto
« .. Concesionarios de depdsito aduanero \
»  Agencias y Despachantes de Aduana
+  Entidades financieras autorizadas ‘
»  Personas naturales, nacionales o extranje‘ras que arriben en vuelos
internacionales ‘
« Misiones diplomaticas, instituciones pubhcas del Estado Bollwano U organismos
‘internacionales acreditados en el pais, que patrocmen eventos culturales,
: CIent|F icos, deportlvos u otros fines de recreaCIon

BASE LEGAL R - 1

. 3 Ley N° 1759 de 26-02-1997 - Convenio sobre Awauon Civil Internaaonal QACI -
Anexo 9 — Facilitacion.
. Ley N° 2492 de 02-08-2003 - Codlgo Tributario Bollwano
+ Ley N° 1990 de 28-07-1999 - Ley General de Aduanas.
« - Decreto Supremo N° 27310 de 09-01-2004 - Reglamento al Codigo Tributario
- Boliviano, .
Decreto Supremo N° 25870 de 11 08 2000 - Reglamento ala Ley General de
“Aduanas.
+ Normativa emitida por el Serw(:lo Nacional de Sanldad Agropecuana e Inocuidad
" Alimentaria — SENASAG | |

Elaborado por:

Pagina 3 de 42  Fecha: 12/12/07

GNN/DNP/NZEA




Aduana Nadozal de Bolivia

PROCEDIMIENTO PARA Ell o ;
REGIMEN DE VIAJEROS | kv
EN AEROPUERTOS INTERNACIONALES :

V. PROCEDIMIENTO

A.  ASPECTOS GENERALES

Formalidades para las lineas aereas

a)

b)

Con una anticipacion de por lo menos seis (6) horas a la llegada de
la aeronave a territorio aduanero nacional, con caracter obligatorio y
sin esperar reguerimiento alguno, la linea aérea informara a la
administracion aduanera sobre su ambo y remitira, lo siguiente:

i Manifiesto de wa]eros i
ii.  Manifiesto de los miembros de la tnpulaaon

En caso de vuelos cuya duracién fuera menor a las seis (6) horas
g establemdas, fa linea aérea remltlra ambos manifiestos con un

- minimo de treinta (30} mlnutos de anticipacién a su arribo;:

asimismo, cuando existan variaciones en los itinerarios.

El manifiesto de viéjei'os y el mfaniﬁesto: de los miembros de la
tripulacion deberan contener el siguiente detalle:
|

i.  Fecha de arribo de la aeronave

ii. Linea aéreay numero de vuelo

iii. - Lugar de embarque del viajelj'o |

iv.  Apellidos y nombres de cada v:aJero !

v. . Cantidad de valijas y/o bu[tos de cada viajero
vi. Peso de las valijas y/o bultos de cada viajero
vii. Destlno final de cada vuaJero

Antes o durante el vuelo con destlno a la Republica de Bolivia, la
linea aérea proporcionara la “Declaracion Jurads de Fquipaje
Acompafiado - Formulatio N° 250” (Anexo 2) a cada viajero
individual 0 a cada representante . de un grupo familiar, instruyendo
que su llenado y firmado deb:eran ser realizados en forma
obligatoria y su presentacién efectuada ante el funcionario de
aduana, inmediatamente despues de recoger su equipaje de la cinta
transportadora ‘

Para tal efecto, Ias‘ lineas ae'refds se proveeran de la cantidad
suficiente de Declaraciones Juradas de Aduana - Formularios N° 250
con formato vigente, cuya m‘rpresnon y distribucién gratuita estard
directamente a cargo del Area de Tesoreria y Venta de Valores de la

- Gerencia Nacional de Admmlstracwn y Finanzas de la Aduana

Nacional de Bolivia. . : |

Elaborado por:
GNN/DNP/NZEA
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De ser necesario, las lineas aéreas podran imprimir Declaraciones
Juradas de Aduana - Formularios N°® 250, previa comunicacion a la
administracién aduanera vy, éstas, al Area de Tesoreria y Venta de

Valores de |a Gerencia Nacional de Admmtstramon y Finanzas de la
Aduana Nac10na1 de Bohvna :

2. Base de Datos para el Reglmen de Vla]eros

a) Lla remision  del manlf'esto de V|a]eros y del manifiesto de los
- miembros de la tripulacién tamblen serd efectuada a los correos
" elactrénicos habilitados para cada administracién aduanera de
aeropuerto, a objeto de que la informacidn correspondiente a cada
vuelo, sea utilizada para la actualizacién constante de la Base de
Datos del Régimen de Viajeros, lf‘acmtando la determinacion, por
anticipado, de los factores de rlesgo yla aphcacnon de controles a los
viajeros con calidad de comercrantes” ‘

b) El acceso y la actuallzacmn de Ia Base de Datos del Régimen de
Viajeros estaran permitidos simultdneamente a los funcionarios de
aduana especificamente demgnados por las administraciones
aduaneras de aeropuerto internacional autonzadas, debiendo dicha
informacién ser complementada con la proveniente de las
administraciones aduaneras de frontera y con la proporcionada por

- el Servicio Nacional. de Migracion — SENAMIG, pudiendo dicha Base
de Datos ser consultada, también, a nlvel naCIonaI

Dichas actuallzacmnes permltlran, asimismo, tener control sobre el
beneficio de las franquicias que, presurmblemente, se otorguen por
doble partida a viajeros que realizan viajes aéreos y terrestres
combinados, a efectos de eludir el control de los noventa (90) dias
establecidos o, a viajeros que se benefician de las franquicias por
Equipaje Acompafado y por Equa]e No Acompanado, ambos
productos de un mlsmo viaje. i

C) la responsabllldad comprometlda ‘en la actualizacién y oo
complementacnon de la mformaaon en la Base de Datos del Régimen
de Viajeros, por parte de los funCIonanos de aduana, dependera el
correcto y oportuno control a los V|a;|eros internacionales.

3, Aplicacién de la franqumla ‘

a) Se permitird mgresar a territorio aduanero nac10na| como equipaje
acompanado, los blenes detallados a continuacion:

i sin el pago de tnbutos aduaneros

. prendas de vestir y efectos personales usados

Elaboradb por: ; |
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. libros, revistas e impresci‘ns relacionadaos a cualquier area y

documentos publicitarios de viajeros de negocios

. articulos de uso Y c:onsumo gersonal usados. detallados a
L ; continuacion: 1
una méquina fotogréfica
una computadora portatil
una filmadora y accesorios
una grabadora, radio grabadora o radiorreceptor
un teléfono celular
articulos para deportes ‘
un instrumento mu5|cal portatil
caches para mnos, sillas de ruedas para invélidos y
demas bienes de uso ortoped|co personal

S N N T

il su;etos ala aphcacmn de la franquma

e articulos_nuevos de estncto USO 0 _consumo personal, sin
fines comerciales, hasta por un valor FOB de un mil
00/100 ddlares estadounldenses (US$1.000), con las
siguientes Ilmltacmnes

4 hasta tres (3) Iltros de bebldas alcohdlicas
v hasta cuatrocientos (400) cigarriflos
v hasta cincuenta (50) cigarros o quinientos (500)
‘ gramos de tabaco picado

b) La franquicia con5|stente en un mll 00/100 dolares estadounidenses.
(US$1.000) (por__ ningdin __motive _acumulable, _compensable,
negociable ni transferible) sera apllcada sobre el valor FOB total de
los articulos nuevos, de estricto uso o consumo personal, sin fines
comeraales, gue el viajero o el regresentante de un_grupo familiar,
traiga consigo como equipaje acompafiado, pudiendo resultar
beneficiado con ella, siempre_y_cuando arribe a territorio aduanero
nacional en un término igual 0 mayor a noventa (90} dias,
computables a partir de su (ltimo i mgreso al pais, adicionalmente, no
tenga calidad de comerciante, ni se hubiera beneficiado con la
franquicia de Equipaje No Acompanado E.N.A., producto del mismo
viaje. ‘

|
¢) Si el valor FOB total de los artfculds nuevos, de estricto uso o
consumo personal, ingresados sin fines comerciales, no sobrepasara
la franquicia y, si ésta correspondiera, el vra]ero quedara exceptuado
de la presentacion de declaracion de mercancias de importacion y
exento del pago de tributos aduaneros :

EIaborado por:
GNN/DNP/NZEA
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d) Si el valor FOB total de los articulos nuevos, de estricto uso o
consumo personal, sobrepasara la franqmcna sin exceder de dos mil
00/100 ddlares estadounidenses \(US$2 000), el viajero pagara,
mediante una Declaracién Unica de Importacion — DUI de menor
cuantia, los tributos aduaneros de importacién, calculados a partir
del excedente (de corresponder la apllca(:lon de la franquicia),
considerandose los siguientes aspectos

iv.

La “elaboracion’’ de la DUI de menor cuantia en el sistema
informatico (de acuerdo al “Instructivo de llenado de ia DUI de
Menor Cuantia” consignado en el Anexo 1 del “Procedimiento
para el Despacho de Importacion de menor cuantid’), sin
requerir manifiesto ni’ parte de recepcién, podra realizarse
mediante un Centro Plblico habilitado, instancia que concluira
con su “memorizacion” en el sistema mformatlco (debiendo el
funcionario de aduana proceder a su “validacion” y “regfstrd’)

Cuando no exista Centro Ptblico, la DUI de menor cuantia sera
elaborada por el funcionario t;Ie aduana

"El pago de tributos aduaneros de importacién podrad ser

realizado en el punto de cobranza de la entidad financiera
autorizada (ubicado en el aeropuerto), en los horarios
correspondientes al arribo  de los vuelos intemacionales,
debiendo emitirse un ReC|bo Unico de Pago, en tres (3)
ejemplares, por cada DUI de menor cuantia. También podra
efectuarse en cualquier sucursal, agencia y/o punto de
cobranza de las entidades fnanqeras autorizadas dentro el
territorio nacmnal en horanos normales de atencidn.

Si el viajero se negara a pagar los tributos aduaneros de
importacién  correspondientes, se procedera al comiso
preventivo del equipaje -Paragrafo:1 del articulo 186° del
Cadigo Tributario Boliviano. |

la mercancia retenida sera remitida al almacén del
Concesionario de Depésito Aduanero adjuntando la “Nota de

- Retencion Temporal de Equmaje — Formulario N° 114" (Anexo

3). Los datos de la Declarac:on Jurada de Equipaje
Acompafiado y de la documentacnon soporte (Formulario N°
114, copia del pasaje, pase a bordo, facturas u otro
documento) serdn ingresados en el sistema informético, a
efectos de la generacidn del manifiesto informatico y parte de
recepcién correspondientes | (de acuerdo al “Instructivo de
llenado def manifiesto de carga en el sistema informaticd”,
consignado en el Anexo II del “Procedimiento para ef

Elaborado por:
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Despacho de Importacron de Menor Cuanba"), tareas que
estaran a cargo del Concesionario de Depdsito Aduanero,
previas a la “/ocalrzaaon" de Ia mercancqa en el almacén.

v. La relacién de las ‘reten‘clones reahzadas deberan ser
registradas, adicionalmente, ien el “Reporte de Retenciones -
Formulario N° 188" (Anexo 4).

e) Si el valor FOB total de los articulos nuevos, de estricto uso o
consumo personal, sobrepasara la franquicia y a la vez, excediera el -
monto de dos mil 00/100 ddlares estadounidenses (US$2.000), el
viajero pagara los tributos aduaneros de importacion respectivos,
mediante una Declaracién Unica' de Importacmn - DUI bajo el
Régimen General de Importacnon para el Consumo, calculados a
partir del excedente, de corresponder la aplicacién de la franquicia.
La elaboracidn de la DUI estara a cargo de Despachante de Aduana.

En estos casos, la mercancia sera retenida constando en Formulario
N° 114 y remitida al almacén; del Concesionario de Depésito
Aduanero. Los datos de la Declaracmn Jurada de Equipaje
Acompafiado y de la documentacuon soporte (Formulario N° 114,
copla del pasaje, pase a bordo, facturas u otro documento) seran
ingresados en el sistema informatico, a efectos de la generacién del
manifiesto informatico y parte de recepcion correspondientes (de
acuerdo al “Instructivo de llenado del manifiesto de carga en el
sistema informatico”, consignado en el Anexo II del "Procedimiento
para el Despacho de Importacion de Menor Cuantia “, tareas a cargo
de! Concesionario de Deposito Aduanero, previas a la “/ocalizacior’
de la mercancia en el almacén. La elaboracion de la Declaracién
Unica de Importaaon — DUI estara a cargo de Despachante de
Aduana. ‘ |

. |
fy  El documento de identificacién (pésaporte ‘o cédula de identidad) se
constituird en requisito indisperjsable‘ para la aplicacion de la
franquicia, pudiéndose, a través del nimero respectivo, diferenciar
en la Base de Datos a los comeruantes de los viajeros realmente
ocasionales. = } :

g)  La franquicia no serd aplicada en el caso de articulos nuevos que no
sean de estricto uso o consumo personal. Tampoco deberd ser
aplicada por doble partida (Eqmpa]e Acompanado y Equipaje No
Acompanado — E.N.A., ambos productos de un mismo viaje), ni en
casos de mercancia con fines comermales n| en casos de viajeros con

- calidad de comerciantes. -

Elaboarado por:
GNN/DNP/NZEA
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h) Los miembros de la tripulacidn ‘quedara'n exceptuados de la
aplicacidon de la franquicia, deblendo 1ngresar a territorio aduanero
nacional, Unicamente, con los efectos personales estrictamente
necesarios para efectuar el viaje. :

4, Llenado de la Declaracién Jurada de Equlpaje Acompanado -
Formulario N° 250 ‘
| .
a) €E viajero debiera marcar la opcidn “Nada que Declarar” en el Rubro -
II de la Declaracién Jurada de Equipaje Acompaﬁado, cuando:
i no consignara equipaje;. o, ‘
ii. su equipaje consistiera solamente en Ios bienes detallados en
el numeral “3. Aplicacion de la franquicid’, Inciso a), punto i.,
anteriormente mencionado; 0,‘
iii. portara articulos nuevos, de estricto uso o consume personal,
sin fines comerciales, cuyo valor FOB fuera menor o igual a un
mil 00/100 dolares estadounldenses (US$1 000).

b) Si el viajero hubiera marcado en la opcmn "Nada que Dedamt" y se
comprobara que porta articulos nuevos no declarados y/o sin
franquicia, sera sometido al proceso legal correspondlente

¢) Todo equipaje incautado sera precmtado med[ante cinta adhesiva
que consigne el logotipo de la Aquana Nacional de Bolivia y la
leyenda “lIncautado por Aduana‘, previo a ser enviado a los
almacenes del concesionario dej depdsito aduanero para la
generacion del manifiesto y parte dé recepcién

'd)  Los viajeros que hubieran marcado Ia opcnon “Nada que Declarar” en
la Declaracién Jurada de Equ1pa]e Acompanado deberan someterse
al sistema aleatorio de revision de eqmpaJe con uso de semaforos
verde y rojo. :

e)  El viajero debiera marcar la opcidn %“A/go que Declarar” en el Rubro
III de |a “Declaracion Jurada de Equipaje Acompafiado, cuando:

i. portara mas de una unidad de los articulos detallados en el
numeral “3. Aplicacion de /2| ﬁanqu:craf’ inciso a), punto i.,
- anteriormente mencionado; 0,
ii. portara articulos nuevos de estricto uso o consumo personal, sin
~ fines comerciales, con un valor FOB mayor a un mil 00/100
délares estadounidenses (US$1.000); o,
iii. portara articulos nuevos o usados, que no sean de estricto usc o
consumo persenal; o, !
iv.  articulos nuevos o usados, con ﬁnes comermales.

Elaborado‘por: )
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f)  Los viajeros que hubieran marcado la opcuon “Algo que Declarar’,

solicitaran dlrectamen’te al funoonano de aduana, la revision de sus
equipajes. ‘ ;
Aspectos a con5|derarse para e;ercer el control aduanero en la
administracion aduanera de aeropuerto de destino final del
viajero

A efectos de que el control aduanero puéda ser éjercido en la
administracién aduanera de aeropuerto| de destino final de! viajero, se
debera cumplir con los 5|gmentes aspectos.

a) Los “t;ckets” de las lineas aereas, adheridos a los equipajes en el

3 momento del “check-i"" en el Iugar de embarque del viajero,
deberdn ser retirados una_vez que la administracidn aduanera
hubiera terminado de_ejercer el control aduanero_correspondiente;
no debiendo retira'rselos si se tratara de equipajes retenidos.

b} Todo el equipaje debera estar debldamente identificado por las
lineas aéreas, a efectos de que la administracion aduanera de
~aeropuerto de -destino pueda eJercer el controf aduanero que
corrgsponda. . 1

Casos en los que se debers ejercer control aduanero en el primer
aeropuerto de i mgreso a terntorlo nacmnal

Cuando se trate de los casos c:tados a contmuaaon, el control aduanero
serd ejercido, indefectiblemente, en la pnmera administracidn aduanera de
ingreso a territorio_nacional, debiendo ser efectuado en forma prioritaria:

a) A todos los miembros de la tnpulacnon que abandonen el area estéril
del aeropuerto o, a los que culminen su vuelo en el aeropuerto de
ingreso, de acuerdo con lo senalado en el manifiesto respectivo,
debiendo descender de la aeronave con todo su equipaije.

b) A los vigjeros provenientes de vuelos internacionales con destino a
aeropuertos no catalogados como lnternaC|onaIe5°

i. Las lineas aéreas deberan, obllgatonamente, desembarcar los
equipajes de los viajeros, por lo que éstos asumiran sus
previsiones, considerando el control aduanero al que seran
sometldos ‘ ; ‘

ii. Las Ilneas aéreas quedaran terminantemente prohibidas de
reemplazar los “t“i(:»'a=.-z:s"’i (correspondientes -a  vuelos
internacionales) adheridos a los equipajes, con los "tickets”
correspond|entes a vuelos Iocales. ‘

Elaborado por:
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iii. Si como producto del control ejercido, correspondiera la
elaboracién de una declaracion de mercancias, ésta debera ser
realizada en [a admm[stracmn aduanera de aeropuerto de
ingreso, utilizandose su cddigo de aduana y concluyéndose con
su registro, validacion y pago de los tributos aduaneros
respectivos.

iv. El evidenciar una Declaracién J]urada de Equipaje Acompaiiado
mal llenada, por parte del viajero podria ocasionarle, a éste, la
pérdida de su conexion a un vu‘elo local.

c¢) Todo equipaje sometido a reconommlento fisico, debera ser
~ debidamente precintado por la | administracion aduanera de
aeropuerto mediante cinta adheswa que consigne el logotipo de la
Aduana Nacional de Bolivia y la leyenda “Aforado por Aduana’, para
evitar gue sean revisados por doble partuda (en el mgreso a territorio
nacional y en el destmo final del VIEI_]‘EFO)

7. Equipaje rezagado S :

El equipaje rezagado, asi como el equaJe abandonado u olvidado en la
cinta transportadora o el que arribe con destino a terceros paises, deberan
ser entregados por la linea aérea a la admlnlstracwn aduanera, adjuntos a
un detalle de los mismos en “Formu/arfo Ne° 189 — Registro de Equ:paje
Rezagadd” (Anexo 5), que indique linea aerea numero de vuelo, nimero
de ticket, nombre y apellldos del viajero, la cantidad de maletas o bultos,
peso en kilogramos, deblendose tener en cuenta los siguientes aspectos:

a) Siel viajero ewdenuara que su equaje no arribé en el mismo vuelo,
constituyéndose el mismo en equipaje rezagado, deberé elaborar una
nueva Declaracion Jurada de EqmpaJe Acompafiado que sera
entregada a la linea aérea, instancia que efectuard su retiro, previa .
revision realizada por la admlnlstracmn aduanera

b) Si en la revisién del equipaje abandonado u olvidado, realizada en
presencia obligatoria del personero :acreditado por la linea aérea, se
encontraran articulos con valor comerual éstos seran objeto de Acta
de Intervencién e incautados por la administracién aduanera,
levantandose un inventario de su contenldo, mismo que debera ser
firmado por ambas instancias, a \efectos de que la linea aérea
comunique esta mtuacuon al viajero.

| c) Todo equipaje retenido serd consugnado en el Formulario N° 114 y
‘ precintado mediante cinta adhesiva que consigne el logotipo de la

| ‘ | Aduana Nacional de Bolivia y la Ieyenda “Retenido por Aduand’,
‘ - previo a ser envrado a Ios almacenes del concesionario de depodsito

Elaboradofpor: , . 3 T ]
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aduanero, para la generaqon de mamFesto mformatlco y parte de
recepcion. ‘ !

d) El equipaje arribado con des'dnd a terceros paises, debera ser
: devuelto a la linea aérea, prewa ]usuﬁcauon presentada por la
misma. | :
| o
e) Asimismo, todas las novedades u observaciones emergentes del
control en plataforma, deberan ser consignadas en el “Formulario N°
190 — Control en Plataformad’ (Anexo 6), habilitado para tal efecte.

Acreditacion Diplomatica u Oficial ‘ '

Los viajeros portadores de pasaportes diploméaticos u_oficiales presentar
sus pasaportes y la documentacion que con5|deren los acredite como tal,
ante el funcionario de aduana. 3

Efectos personales Y eqmpa]e acompanado

Queda terminantemente proh|b|do que Ios viajeros ransgorten o_declaren,
omo propios, los efectos personales 4] eqmpa]e acompanado de:

a)  miembros de la tripulacién; |

b) terceras personas; |

c) personas que no V|a]en a bordo de la aeronave.

Autorizaciones y certlficacmnes

a) Los alimentos, productos agropecuarlos frescos o subproductos de
~origen animal yfo vegetal, bebidas y liquidos alcohdlicos, plantas,
frutos comestibles, semillas y otros productos, seran sometidos al
control efectuado por el Servicio Nacional de Sanlclad Agropecuaria e
Inocuidad Ahmentarla — SENASAG.

Dependlendo de su valor FOB los productos anteriormente
mencionados, podran ser nacmnahzados bajo menor cuantia o, en
€aso contrario, bajo el Régimen de Importacion para el Consumo.

El listado de anumales, productos y subproductos de origen animal se
encuentra consignado en el Anexo 7. Los productos de origen
vegetal transportados por los viajeros, autorizados para su ingreso al
pais, se encuentran consignados en el Anexo 8 del presente
documento. La relacion de los anlmales, productos y subproductos de
origen animal prohibidos de ingresar en el Anexo 9. Los productos de
origen vegetal prohibidos de ingresar en el Anexo 10. Finaimente, los
defectos inaceptables se encuentran en el Anexo 11.

Elaborado por:
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b) Las mascotas podran ingresar aI amparo del correspondlente
certificado zoosanitario emitido por autoridad competente del pafs de
procedencia, asi como del certificado de sanidad animal otorgado por
el Viceministerio de Desarrollo Rura1 Y Agropecuarto

Solo hasta dos (2) mascotas (perros, gatos) por VIa]ero individual o
por representante, en casos de grupos famiiliares, podran ingresar a
territorio aduanero nacional sin el pago de tributos aduaneros de
importacidn, debiendo pagarse estos, por Ia cantldad que sobrepase
el imite citado. : ‘ |

11, Equipaje No Acompafiado — E.N.A.

a) El Equipaje No Acompanado - E N.A., debidamente manifestado,
proveniente del pais de procedencia del viajero, consistente en los
bienes sefialados en el inciso a) del numeral “3. Apficacion de la
franquicid” del presente proced|m|ento (sometido a las
consideraciones detalladas en el mismo) y arribado en condicién de -

* carga, podra ser internado en el término improrrogable de cinco (5)
meses posteriores, computables a partir de_la_fecha de llegada del
viajero, dato que deberd ser debidamente justificado por éste, a -
efectos del pago de tributos acluaneros de importacion o de la
aplicacién de la franquicia {en caso de no haber sido beneficiado con
la franquicia de Equipaje Acompanado ambos productos de un
mismo viaje). ‘

Vencido dicho plazo o de no presentarse Just|ﬁcacnon, el viajero
debera proceder al pago total de los tributos aduaneros de
importacion que correspondan :

b) El documento de embarque que lo ampare debera con5|gnar
fisicamente la leyenda “Equipaje No Acompaiiade — EIN.A." y estara
destinado a nombre del viajero, nacional o extranjero, no_pudiendo
figurar la razén social de una persona juridica como destinatario final.
De presentarse este Ultimo caso, ‘corresponderé el pago total de los
tributos aduaneros de |mportaC|on ‘

c) No sera considerado como Equnpa]e No Acompanado E.N.A., el que
arribe sin cumplir los requisitos establecidos en la Ley General de
Aduanas y en su Decreto Reglamentario, incluyendo el plazo para su
arribo, mas aln si tuviera fines comerciales, debiendo ser sujeto al
pago total de los tributos aduaneres de importacién.

d) En caso de que el viajero hubiera extraviado su documento de
identificacion y no contara con otro documento que acredite su
permanencia en el exterior, deberé presentar, ante la administracion

Elaborado por: Pagina 13ded2 || Fecha: 12/12/07
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aduanera, una certificacién de tiempo de ausencia del pals, emitida
por ef Servicio Nacional de Migracin.

12. Aphcacnon de equnpos de Rayos X

En caso de que la Admlmstracmn Aduanera de Aeropuerto dispusiera de
un equipo de Rayos X, éste sera utlhzadq para revisar los equipajes de los
viajeros. 1 ‘

- 13. Ingresos temporales de viajeros aI pais por espacm de hasta
sesenta (60) dias

a) Llas personas del exterior que mgresen temporalmente a territorio
aduanero nacional, con el fin de participar en eventos culturales,
dentificos, deportivos u otros ﬁnes de recreacion, que sean
-patrocinadas por instituciones pubhcas del Estado Boliviano, misiones
diplomaticas u organismos mternac:onales acreditados en el pais
deberan presentar a su llegada, Ia Declaracion Jurada de Equipaje
Acompafiado y, de corresponder, el “Formulario N° 191 — Ingreso
temporal de viajeros y articulos con destino a eventos” (Anexo 12)
en el que se consignaran los articulos ingresados temporalmente,
debiendo someterse obligatoriamente al control aduanero respectivo.

b) La administracién aduanera de aeropuerto, no exigird declaracién de

‘ mercancias y solo bajo la presentacion de una garantia institucional de
la Entidad Patrocinante (a efectos de asumir la responsabilidad por la
suspension del pago de tributos aduaneros), retendra la Declaracién
Jurada de Equipaje Acompafiado y, de corresponder, el Formulario N°
191 a objeto de coordinar, con el Servicio Nacional de Migracion, el
control del viajero y sus efectos para cuando éste abandone el pais.

Asimismo, emitira Reso|uc1on Adm:mstratwa expresa, al amparo del
articulo 188° del Reglamento a la Ley General de Aduanas, la que
consignara el plazo solicitado por Ia Entidad Patrocinante e indicara
explicitamente que, en caso de mcumpllm[ento dicha Resolucién
Administrativa se convertira en mstrumento gjecutable para el cobro de
 los tributos aduaneros de importacigﬁn suspendidos.

¢) Todo viajero que ingrese a territorio aduanero nacional patrocinado
por una instancia diferente a las mencionadas anteriormente, debera
hacerlo bajo el Régimen de AdmISIOH Temporal para Reexportacion de
Mercancias en el mlsmo estado.

Elaboradb por:
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B. DESCRIPCION DEL PROCEDIMIENTO

Viajero internacional

. Antes o durante el vuelo, llena y firma laj Declaracién Jurada de Equipaje
Acompaiiado. f

| ~ A su arribo, recoge su equipajejde‘ la cinta trahsportadpra.

o1,

'Nada que Declarar |

| | | |
'Funcionario de aduana (Designado para la atencion de viajeros

‘con opcion "Nada que Declarar”)

'Requiere del viajero la Detlaracién Jurac:ia de Equipaje Acompafado.

‘Instruye al viajero presionar el botdn dél sistema de doble circuito (verde o
rojo). - f ‘

1.1

1.2

Circuito verde |

Funcionario de aduana (Encargado del porton con semaforos
verde y rojo) o i

Autoriza al viajero a retirarse del drea internacional portando su
equipaje, exceptuado de |la  presentacién  de declaracién de
mercancias y exento del pago de tributos aduaneros.

Una vez retirado el viajero, archiva la Declaracién Jurada de Equipaje
Acompanado, ordenada por linea aérea, fecha de llegada y nimero
de vuelo, adjunta al manifiesto de viajeros.

Circuito rojo |

Funcionario de aduana (Encajrgado del portéh con semaforos -
verde y rojo) ‘ o

Procede al reconocimiento fisico del equipaje del viajero, debiendo

~ determinar una de las siguientes!situaciones:

1.2.1E! viajero no porta équipaje o, sblo porta efectos
~ personales usados o, §el valor FOB de los articulos
nuevos no excede la franquicia

Funcionario de aduaﬂa (Endargado del portén con
seméforos verde y rojo)

Autoriza al viajero a retirdrse del area intemnacional, portando
su equipaje, exceptuado de la presentacién de declaracién de

Elaborado por:
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Pagina 15de 42 Fecha: 12/12/07

GNN/DNP/NZEA




%
‘ ‘ |
PROCEDIMIENTO PARA EL

[ REGIMEN DE VIAJEROS |
(b g 1B | EN AEROPUERTOS INTERRACIONALES :

GNN-EO1
Version: 01

Sella la Ieyenda "Aforado por Aduana" en la Declaracmn Jurada
de Equipaje Acompanado ‘

Una vez retirado el viajero, ‘archlva la Declaraciéon Jurada de
- Equipaije Acompanado, ordenada por linea aérea, fecha de
llegada y nimero de vuelo, adJunta al manifiesto de viajeros.

1.2.2El viajero porta mercanaa no declarada y/o no tiene
franquicia 3

Funcionario de aduana (Encargado del porton con
semaforos verde y rojo) ‘

 Requiere del viajero su ' documento de 3identiﬁcaci6n y
documenta(:lon soporte correspondlente

Retiene el equipaje que cont|ene mercancia, precmtandolo con
cinta adhesiva, misma que conS|gna el logotipo de la Aduana
- Nacional de Bolivia y la leyenda “Incautado por Aduand’.

~ Retiene el documento de idehtiﬁcacién.

‘ |, .
Elabora el Acta de Intervencién, dando constancia de la
incautacion realizada. :

Sella la leyenda “Incautadb por Aduand’ en la Declaracion -
Jurada de Equipaje Acompaﬁado. |

|
Remite internamente el equipaje retenido al Concesionario de .
Deposito Aduanero, adjuntando el documento de identificacion,
Declaracién Jurada de Equipaje Acompanado y documentacnon -
- soporte. . l

Responsable del Conceslonario de Depdbsito Aduanero

Ingresa, al nivel de manifi esto y de documento de embarque en
el sistema informatico, los datos consignados en la Declaracién
Jurada de Equipaje Acompanado Yy en Ia documentacion

soporte. i

Emite el parte de recepuon de acuerdo al "Procedimiento para
el Régimen de Depadsito Aduanero’ ’

‘Obtiene una fotocopla del documento de identificacién del
- viajero y devuelve éste al waJero

Archiva la documentaaon ordenada por linea aérea, fecha de
llegada y nimero de vuelo. |

Elaboraﬂo por:
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Aduana Naclonal de Boliria

2. Algo que Declarar
2.1 Reconocimiento fisico del equipaje

Funcionario de adujana (Desiﬂnadd para la atencion de
~viajeros con opcuon “Algo que Declarar")

Reqwere del viajero la Declaracién Jurada de Equipaje Acompanado
Procede al reconocnm:ento fisico del equupa]e del viajero.

En caso de que el vna]ero no contara con facturas comerciales que
justifiquen el valor declarado, determina el valor de la mercancia y lo
consigna en la casilla “Uso exclusivo de la Administracion Aduanerg"
de la Declaracién Jurada de Equ1pa]e Acompafnado.

Sella la leyenda “Aforado por Aduand’ en la Declaracién Jurada de
Equipaje Acompaiado.: } ‘

Considerando la calidad del v1a]ero (comerciante o no), la
pernodmudad de los viajes reallzados y dependiendo del valor FOB de
la mercancia, evallia una de Ias S|gu1entes situaciones:

2.1.1Mercancia con valor FOB menor o |gual aun mil 00/100
dolares (US$1.000) :

2.1.1.1i Ia franquicia corre$ponde 3

Funcionario de aduanja (Designado para la atencion
de viajeros con opcion “Algo que Declarar”)

|
Autoriza al viajero a i'etirarse del &rea internacional
portando - su documentaaon respectiva y equipaje,
exceptuado de la presentac:on de declaracion de
© mercancias y pago de trl‘butos aduaneros.

Una vez retirado el wajero, consigna “franquicid’ en 12
Declaracion Jurada de Equa]e Acompanado y la archiva
ordenada por linea aérea, fecha y nimero de vuelo,
adjunta al manifi esto de waJeros

Funcionario de aduana (Desngnado para la atencion
de v:a]eros con opcuon “Algo que Declarar”)

Instruye al viajero apersonarse al Centro Publico,
portando- la documentacién soporte correspondiente
(Declaracion Jurada de Equ1pa]e Acompaiiado, documento

- | | 2.1.1.2Si la franquicia no corresponde
de identificacion, pase a bordo, facturas u otro

Elaborado por:
GNN/DNP/NZEA

Pagina 17 de 42 o Fecha: 12/12/07




PROCEDIMIENTO PARA EL
REGIMEN DE VIAJEROS
EN AEROPUERTOS INTERNACIQNALES

GNN-EO1
Versién: 01

Advana ¥acional &z Bolivia

documento), para soI|C|tar Ia elaboracmn Yy memorizacion
de la DUI de menor cuantla '

En caso de no existir Centro Pliblico, elabora y memoriza
la DUI de menor cuantia

Una vez memorizada Ia DUI de menor cuantfa, la valida y
registra en el sistema informatico, de acuerdo con la
documentacion que po‘rta el viajero

Comunica al viajero el | numero de registro (GGGG AAA C
DDDDD) asignado por | el sistema informatico a la DUI de
menor cuantia y le lnstruye efectuar el pago de los
tributos aduaneros de |mportacmn

Retiene temporalmente la mercancia, mientras el viajero
realiza el pago de los tributos aduaneros de importacién,
procediendo al llenado de un Formulario N° 114,

Entidad f' nanciera

Cobra los tributos aduaneros e imprime tres (3)
e]emplares del Recibo Un|co de Pago - RUP,

Entrega‘ los dos (2) prlmeros eJempIares del RUP al
viajero y retiene el ter:;ero para su archivo,

Centro Publico o funjcionério de aduana
| ‘ ' | Ante la presentacion fde los ejemplares del RUP vy la

verificacién del pago en el sistema informatico, imprime
la DUI de menor cuantl'a en dos (2) ejemplares:

- Administracién aduanera
. Viajero mternacnonai

Instruye al viajero fi rmar en los ejemplares de la DUI de
menor cuantia. ‘

Entrega los dos (2) e]empiares de Ia DUI de menor
cuantfa y del RUP al vuaJero

En caso de actuacién del Centro Publlco, este instruye al
viajero apersonarse a la administracién aduanera.

Funcionario de aduana (Designado para la atencién
de viajeros con opcién “Algo que Declarar”)

Ante la presentaci6n§ del primer ejemplar de la DUI,
entrega el equipaje al viajero. |

Eléborado por:
GNN/DNP/NZEA

Pagina 18ded2 | Fecha: 12/12/07




PROCEDIMIENTO PARAEL
| REGIMEN DE VIAJEROS vonneEol
Admama Nacional de Botivia EN AEROPUERTOS INTERNACIONALES ’

Autoriza al viajero returarse del area mternacuonal
portando su equipaje y documentacnon respectiva.

Anula el Formulario N° 114 elaborado por retencion
temporal mientras el pasa]ero reahzaba el pago de

Archiva la DUI de menor cuantia y la documentacion
soporte respectiva (Declaracmn Jurada de Equipaje
Acompafado, RUP, Formulano N° 114, facturas, etc.),
adjuntas al manifiesto de V|a]eros

2.1.2Mercancia con valor FOB superior a un mil 00/100
délares (US$1.000) pero inferior o lgual a dos mil
00/100 dolares (US$2. 000)

2.1.2.1Si la franquicia correg.ponde |

Funcionario de aduanja (Designado para la atencién
de viajeros con opcion “Algo que Declarar”)

Consigna “franquicid” %en la Declaracion Jurada de
. Equipaje Acompafiado. | ‘

Instruye al viajero apersonarse al Centro Publico,
portando la documentacmn soporte cotrespondiente
(Declaracion Jurada de Eqmpa]e Acompafiado, documento
de identificacion, pase a bordo, facturas u otro
documento), para solicitar la elaboracién y memorizacién
de la DUI de menor cuantia.

| - o ‘ En caso de no existir Centro Publico, elabora y memoriza
| - : la DUI de menor cuantla

Una vez memorizada la DUI de menor cuantia, la valida y
registra en el sistema mformatlco, de acuerdo con la
documentacidn que porta el viajero.

Comunica al viajero el nimero de registro (GGGG AAA C
DDDDD) asignado por el sistema informatico a la DUI de
menor cuantia y le instruye efectuar el pago de los
tributos aduaneros de |mporta¢:|on ‘

Retiene temporalmente la mercancia, mientras el viajero
realiza el pago de los tributos aduaneros de importacién,
procedtendo al llenado de un Formulano N° 114,

Entidad F nancnera

Cobra los tributos qauaneroé e imprime tres (3)
ejemplares del Recibo Uhico de Pago - RUP. ’

Elaborado por: : , . R .
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Entrega los dos (2) prjimero‘s éjemplares del RUP al
viajero y retiene el tercero para su archivo.

_Centro Piiblico o funcionario de aduana

~ Ante la presentacion de Ios‘ejemplares del RUP vy la
verificacion del pago en ‘el sistema informatico, imprime
la DUI de menor cuantia len dos (2) ejemplares:

. Administracion aduanera
. Viajero internacional

Instruye al viajero- ﬂrmar en los eJemplares de la DUIL de
menor cuantia. :

Entrega los dos (2) eJempIares de la DUI de menor
cuantia y del RUP al V|a]ero

En caso de actuacién del Centro Plblico, éste instruye al
viajero apersonarse a la administracién aduanera.

Funcionario de aduana (Designado para la atencion
de vna]eros con opcuon‘ “Algo que Declarar™)

Ante la presentacmn del primer ejemplar de la DUI, -
entrega el equipaje al VI?]EI’O

Autoriza al viajero retirarse del &rea internacional
portando su equipaje y documentacion respectiva.

‘ - | Anula el Formulario N" 114 elaborado por retencion
' temporal mientras el pasa]ero realizaba el pago de
tributos.

Archiva la DUI de menor cuantia y la documentacién
soporte respectiva (Declaraciéon Jurada de Equipaje
Acompaiiado, RUP, Formulario N° 1i4, facturas, etc.),
adjuntas al manifiesto de viajeros.

2.1.2.2Si la franquicia no corresponde

Funcionario de aduar‘a (Designado para la atencién
de viajeros con opci6r‘| "Algo que Declarar”)

Retiene el equnpa]e del v:aJero
Elabora el Formulario N° 114 en tres (3) ejemplares.
Firma y sella los tres(3) e]emplares del Formulario N° 114.

Instruye al viajero ﬁrmar los tres (3) e]emplares del
Formulario N° 114. i

\
Retiene el primer eJempIar del Formulano N° 114 y
devuelve el tercero al V|a]ero ‘

'Elaboradd por:
GNN/DNP/NZEA
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Instruye al viajero icontratar los servicios de un
Despachante de Aduana.

Instruye al viajero abersonarse a los almacenes del
Concesionario de Depésito 'Aduanero portando su
documento de identificacién.

Remite  internamente el equipaje retenido al.
Concesionario de Depdsito Aduanero, acompafiando el
Formulario N° 114 y Ia Declaracién Jurada de Equipaje
Acompanado, para que éste ingrese los datos al sistema
informatico a nivel de manifiesto y de documento de
embarque, a efectos de la generacion del parte de
recepcion, el cual serd afectado por una DUI elaborada
por Despachante de Aduana

2.1.3Mercancia con valor FOB superior a dos mil 00/100
dolares (US$2.000) \

Funcionario de aduana (besignado para la atencion de
~ viajeros con opcion “Algo gue Declarar”)

Si la franquicia corresponde, consigna “franquicid’ en la
Declaracion Jurada de Equa]e Acompanado.

Retiene el equipaje del wa]ero
Elabora el Formulario N° 114 en tres (3) ejemplares.
Firma y sella los tres(3) e]emplares del Formulario N° 114.

Instruye al viajero firmar Ios tres (3) ejemplares del Formulario
N 114, ‘ ‘

Retiene el pr|mer ejemplar deI Formularlo Ne 114 y devuelve el
tercero al viajero. ; ‘ ‘ _‘
Instruye al viajero contratar !os servicios de un Despachante de
Aduana. :

Instruye al viajero apersonarse a los almacenes del
Concesionario de Depgsito Aduanero portando su documento
de identificacién. : :

Remite internamente el eqmpa]e retenido al Concesionario de
Depdsito Aduanero, acompafiando el Formulario N° 114 y la
Declaracién Jurada de Equipaje Acompafiado, para que éste
ingrese los datos al sistema jinformatico a nivel de manifiesto y
de documento de embarque, a efectos de la generacion del
parte de recepcion, el cual serd afectado por una DUI elaborada
por Despachante de Aduana.

Elaborad‘o‘ por:
GNN/DNP/NZEA
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3 1 Formalidades prevnas al arribo de la delegacmn

Representante de la Entldad Patrocmante del Estado
Boliviano

Cuarenta y ocho (48) horas antes del arribo de la delegacion
patrocinada por instituciones pUblicas del Estado Boliviano, misiones
diplomaticas u organismos mternauonales acreditados en el pais,
presenta el Formularioc N° 191 ante la adm|n|stracmn aduanera,
indicando expresamente lo 5|gmente |

. Objetivo del ingreso temporql

. Nombre y Tipo del evento |

«  Relacién de nombres y apelhdos de los waJeros
"« Linea aérea y nimero de vuelo

. Itinerario de Ilegada y salida| |

. Aduana de salida | ‘

. Detalle, caracteristicas y: estado de los articulos ingresados

. Valor en délares estadounidenses de los articulos mgresados
e Cantidad de los bultos |

. Peso aprommado de los bultos, en kllogramos

Administrador de aduana i

- Verifica con las |nstanC|as pertmentes, si el evento efectivamente se
llevara a cabo. o i

De existir observaciones, rechazé el ingreso, firma y sella en el
~ formulario presentado, procediendo a su archivo.

Caso contrario, autoriza el mgreso, Frmando y sellando en el
formulario. ‘

Conserva el formuiario presentado, a efectos del control aduanero al
momento del arribo de la deIegacxon

Designa un funcionario de aduana, a obJeto de atender el caso.

Verifica que los nombres y apellldos de Ios viajeros figuren en la lista
proporcionada previamente por la empresa transportadora. ‘

Si algunos no Fguraran en la Iista, exige al Representante de la
Entidad Patrocinante la actualizacién del. formulario, rectificando o
incorporando los nombres y apellidos de los viajeros o de
corresponder ef cambio de vuelo o de itinerario.

A la llegada del viaje, identifica ffSicamente a los componentes de la
delegacion, de acuerdo a la relacién de nombres detallados en el

Elaborado por: ‘ . . 1
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formulano y los convoca, a ob]eto de reahzar verificacién documental
y reconocimiento fisico a los artlculos que éstos pretenden ingresar.

Solicita al Representante de la Entldad Patrocinante adjuntar la
‘documentacion  soporte, Declaracion ' Jurada de Equipaje
Acompanado, pasaportes, autorlzacuanes y certificaciones y |a
garantia institucional. ‘

Compulsa la relacion contenida en el formularlo Y Ios articulos que
aprecie fisicamente, verificando | que dicho formulario refleje lo
efectivamente arribado.

- De corresponder, exige al Representante de la Entidad Patrocinante
completar la relacién de articulos en el formulario.

3.2 Retorno al exterior

' Representante de la Entid$d Patrocinante del Estado
- Boliviano 1 ‘

- Con cuarenta Y ocho (48) de antw:pacuon comunica, a la
administracién aduanera de mgreso, si la salida de los viajeros y
articulos ingresados temporalmente se producird por una aduana
diferente.

Funcionario de aduana 3

De-corresponder, comunica a la aduana de salida, que el retorno de
los viajeros y articulos ingresados temporalmente, se producird por
esa aduana, remitiendo, ademas, una copia de la nota con la
informacion detallada de las caracterlstlcas de los articulos, a efectos
de control aduanero. \ :

|

| .

‘ : . . e . .

if ‘ : En caso contrario, realiza sequimiento y confirma la salida efectiva de

| ‘ los viajeros y articulos ingresados temporalmente, de acuerdo al
detalle y caracteristicas presentadas en el formulario.

De encontrar irregularidades, ? emite informe vy solicita al
Representante de la Entidad Patrocmante un informe pormenorizado
al respecto, a efectos de en\narlo con toda fa documentacion a la
Unidad Legal de la Gerencia Regional respectiva, para que dicha
instancia emita pronunaamlento ‘

Representante de la Entidad Patrocinante el Estado
Boliviano ‘ | |

De no efectuarse la salida efeﬁiva de los viajeres y. articulos
ingresados temporalmente, queda sujeto a las responsabilidades
establecidas por la Ley General de Aduanas y su Reglamento

Elaborado por: . 3 ] -
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Mercancfas en el mismo estado. | |

: " REGIMEN DE VIAJEROS e
e ocona de B EN AEROPUERTOS INTERNACIONALES
} ‘ |
VI. REGISTROS DE CALIDAD

: |

1.  Manifiesto de viajeros.

2. Manifiesto de los miembros de fa tripulacién. |

3. Declaracién Jurada de Equipaje Acompafnado deb|damente llenada y firmada por
el viajero internacional.

4.  Formulario N° 114, cuando corresponda, debtdamente Ilenado y firmado.

5. Manifiesto informatico, cuando corresponda. ‘

6. Parte de Recepcidn, cuando corresponda |

7. Registro de la Declaracion Unica de Importacidon — DUI de menor cuantia,
cuando corresponda, en el sistema informatico. |

8. Pago de los importes liquidados por el sistema mforrnatlco y emisién del Recibo
Unico de Pago - RUP, cuando correspondan,. ‘

9. Declaracién Unica de Importacién — DUI de menor cuantia, cuando corresponda,
firmada por el viajero. |

10. Emision informdtica de la Constancna de Entrega de Mercanqas cuando

| corresponda | o ‘

- ;Procedlmlento para el Despacho de Importacmn de menor cuantfa vigente.
'Procedimiento para el Régimen de Importacion para el Consumo vigente.
'Procedimiento para el Régimen de Depdsito Aduanero
‘Procedimiento para la Recaudacién de Tributos Aduaneros, sus Accesorios Y
Otros Ingresos. w
- Procedimiento para el ingreso y sallda de vehlculos de uso privado para turismo.

Procedimiento para el Regimen de Admlswn Temporal para Reexportacmn de

Elaborado por:
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VIIL FLUJOGRAMA
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Viajero

Administracién Aduanera ‘ . Descripcidn de la operacién
Internacional : ‘ :

j. Antes o, durante el vuelo, el viajero Hlena y firma el
| F.250, A su arrlbo, recoge su equipaje de la cinta
transportadora.
Nada que declarar
El técnico requiere del viajero el F.250 y le instruye
pulsar el botén del semaforo.

|
2
Nada que declarar |
3 Circuito verde
|

Autoriza al viajero a retirarse del drea internacional
portando su equipaje, sin presentar DUI y exento del
i pago de t:ibutos; firma y selia el F.250 y lo archiva.
4 Clrcmto rojo
Efectila reconacimiento fisico al equipaje, debiendo
| determinar una de las sigulentes situaciones:
‘5 El viajero no porta equipaje o s6lo porta
| efectos personales usados o el valor FOB de los
: articulos nuevos no excede la franquicia
. El técnico autoriza al viajero a retirarse del area
| internacional, portando su equipaje, sin presentar DUL
3 ‘ 4 o ) 3 y exento del pago de tributos; sella "Aforado por

i Aduana” en el F.250: lo firma, sella y archiva .

' 6 El viajero porta mercancia cuyo valor FOB

| excede la franquu:ia
El técnico pide al viajero su doc.identificacién y doc.
soporte; retiene la mercancia precintindola con
"Incautado por Aduana”; retiene el doc. identificacion
elabora Acta de Intervencién como constancia; sella
"Incautado por Aduana” en el F.250, lo firma y sella; |.
remite internamente el equipaje retenido al

excade ;
anqulcia
concesionario, adjunta doc. soporte.

|
Y | 4 ‘ 7 Algo que declarar
|

Si

El técnico pide al viajero el F.25(; reconoce
fisicamente el equipaje;si el viajero no contara con
facturas que justifiquen el valor declarado, lo
determina y consigna en F.250; sella "Aforado por
Aduana” en el F.250 lo firma y sella.Considerando la

| v ‘ | calidad del viajero, evalda:

: Fin ‘ | 8 Mercancia con valor FOB menor o igual a

1 Sila franquma aplica, el técnico autoriza al wa]ero a
Algo que declarar ‘ retirarse del &rea internacional portando su equipaje,

i sin presentar DUI ni pagar tributos; Consigna
| "Franquicia" en el F.250 y lo archiva.

| Si la franquicia no aplica, el técnico instruye al viajero
Ir al Centro Pablico, para la elaboracidn y
memaorizacién de la DUI de menor cuantia; la valida y
registra en el sistema Informatico; instruye pagar los
tributos reteniendo temporalmente 1a mercancia
7 ‘ j mientras el viajero pague los tributos.

‘ 9 Mercancia con valor FOB superior a US$1 Q00

pero inferior o igual a US$2.000

Si'la franquicla aplica, el técnico la consigna en el
| F.250; Instruye al viajero ir al Centro Piblico, para
| solicitar 1a elaboracidn y memorizacién de la DUI de
‘ menor cuantia; la valida y registra en el sistema
! informdtico; instruye pagar los tributos reteniendo
| temporalmente la mercancia mientras e! viajero
i pague los tributos.
|

Si la franquicia no aplica, el técnico retnene el
equipaje; elabora F.114; lo firma y sella; instruye al
viajero contratar Despachante y apersonarse al
concesionario; remite el equipaje al concesionario
mas doc.soporte para generacidn de manifiesto y
parte de recepcidn,

A A A 4 .
Fin _ Fin 10 Mercancia con valor FOB supetior a US$2.000
j Ei técnico retiene el equipaje; elabora F.114; lo fima
\ 4 ‘ y sella; instruye al viajero contratar Despachante y

‘ . - 3 k] . Y
Fin | apersonarse al concesionario; remite el equipaje al
i concesionario més doc.soporte para generacidn de
manifiesto y parte de recepcidn.
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IX. TERMINOLOGIA

1.

9.

Articulos nuevos de estricto uso 6 consumo pérsonal sin fines comerciales

Los que un viajero, en conSIderacmn alas cwcunstanaas de su viaje, pudlera destinar
para su uso o consumo final y personal, asi como, tamblenI a los demas bienes que

terigan manifiestamente caracter personal y Qarttcula , siempre_que por su cantidad,
naturaleza o variedad no permitieran QI’ESUI’TIII' que’ ise |mportan con fines comerciales,
industriales o de trabajo. | |

Bienes con fines comerciales :

Son los bienes excedentes en cantidad o en valor FOB permitido para la franquicia del
equipaje acompafado y no acompafiado de pasaJeros y los internados temporalmente
con el fin de participar en eventos culturales, cnentnF cos, deportivos u otros fines de
recreacion patrocinados por instituciones publlcas del Estado Boliviano, misiones
diplométicas u organismos internacionales acreditados en el pais, que a Ia finalizacidn
del evento no hayan sido reexportados y sean sometldos aI Reglmen de Importacion
para el Consumo. ;

Comerciante |

Independlentemente de la penodmdad con la. que vnaJe, se entendera como
“comerciante” al VtaJero (persona natural) que ingresa a territorio aduanero nacional,

portando mercancia o articulos con fines comerciales, debiendo estar sujeto al pago
de tributos aduaneros de importacién, sin el beneficio dela franqmcna

Declaracion Jurada de Equipaje Acompanado Formulario N° 250

Documento oficial en Gnico ejemplar, de lienado obllgatorlo y distribucion gratuita,
cuya impresion esta a cargo de la Aduana Nacional de Bolivia, distribuido a fas lineas
aéreas para ser proporcionado a los viajeros internacionales, antes o durante el vuelo
y mediante el cual los viajeros declaran, bajo ]uramento la informacién de su
equipaje. : ‘ : ﬁ

Efectos personales : :
Todos aquellos articulos usados que razonablemente necesnte el viajero durante su
viaje, teniendo en cuenta todas las urcunstanmas de éste, con exclusion de toda
mercancia importada o exportada. . |

Equipaje abandonado u olvidado 1
Aquel abandonado u olvidado, a propdsito o por premura en la cinta transportadora
Equipaje acompaiiado | 1

Aquel que arrbe en el mismo med|o de transporte utilizado por el V|aJero
excluyendose el que arribe en condicion de carga. |
Equupa]e No Acompafiado — E.N.A. o

Aquel que arribe a territorio aduanero nacional, dentro el término de cinco (5) meses
posteriores a la llegada al viajero al pais, pero. en cond|c:on de carga, debiendo
provenir del lugar de procedencia del viajero. ‘

'Equipaje rezagado

Elaborado por:

Pagina 26ded2 Fecha: 12/12/07

GNN/DNP/NZEA
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9. Eqmpa]e rezagado
Aquel que debiendo portar con5|go el v1a]ero no amba con eI por causas ajenas a su
voluntad. ‘ ;
. ‘ ‘ |
10. Franquncna : ‘ | ‘
Exencion de! pago de tributos aduaneros de mportacnon con el gue se beneficia el
viajero internacional, por la internacién de articulos nuevos de estricto uso o consumo
personal, sin fines comerciales, hasta por un valor FoB de un mil 00/100 ddlares
estadounidenses (US$1. 000)
11. Garantla institucional : ‘
Documento a ser requerido por la admmtstracmn aduanera, a tiempo de acepter la
admisién temporal, para garantizar la reexportacnon correspondiente, en casos de
viajeros gue ingresen temporalmente a territorio aduanero nacional para participar en
eventos culturales, artisticos, cientificos u otros fines de recreacién publica, patrocinados
por instituciones publicas del Estado Boliviano, misiones diplomaticas u organismos
internacionales acreditados en el pais, de acuerdo con lo establecido en el articulo 188°
del Reglamento a la Ley General de Aduanas, |
- 12. Grupo familiar |
" Constituido unicamente por los conyuges e hl]OS menores de dlec:ocho (18) anos, no
- emancipados. |
13. Nota de Retencién Temporal de Eqmpaje Formularlo N°® 114
Formulario de uso - exclusivo de la admlnlstracmn aduanera, utilizado para realizar
retencién temporal del equipaje de los viajeros mternauonales impreso por la Aduana
Nacional en tres (3) e]emplares |
«  Ejemplar 1 Administracion aduanera ‘
« ' Ejemplar 2 * Concesionario de depdsito aduanero
. . Efernplar 3 ~ Viajero internacional
14. Obseqmos ! ‘
Objetos que se caracterizan por ser artesanla recuerdos de lugares y otros de clase
variada, cuya cantidad no los haga considerar como bienes con fines comerciales. Los
mismos ingresaran, de corresponder su aphcacnon dentro la franquicia establecida
para articulos nuevos. ‘
15. Vla]ero internacional

Toda persona nacional o extranjera, viajero 0 tunsta, que mgresa temporalmente al
pais o que regresa luego de haber permanecido temporalmente en el extranjero.
Considerado en forma individual o representativa, esta Ultima, en el caso de viajar un
grupo familiar o en el caso de viajeros que mgresen tempora!mente con destino a
eventos culturales, artisticos, cientifi icos u otros fi nes de recreacién publica.

Elaborado por: ‘ P c .
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| PROCEDIMIENTO PARA EL. | .
ey | REGIMEN DE VIAJEROS ; e
X. ANEXOS

Anexo 1 — Base legal compleméntaria :
. Convehcién de Viena sobre Relaciones Consulares de ?+0+1963.
. Convencién de Viena sobre Relaciones Diplomaticas de 18-04-1961.
. Acuerdo sobre Valoracion de la OMC y sus respectwas Notas Interpretativas.
. Decisiones 379, 571, 574 y Resoluciones 846 y 961 de la CAN.
. Anexo de CIasnf cacion de Contravencmnes Aduaneras Yy Graduacnon de Sanciones
. vigente. |
. Resolucidn de Directorio N°® RD-01- 005 03 de 26 02- 2003 que aprueba nuevos
horarios de atencién en las aduanas operativas.

Elaborado por: , . .
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- BIENVENIDO A LA REPUBLICA DE
WELCOME TO THE REPUBI.IC OF

) BOL‘[VIA R
D-edaradon Jurada de Equipa]e Ammpa.nado
\ 7. Swom Statement - : ,f Muaoa Yo e ks
Repitlics & Ralivin . Formulario N° 250 .
Tode viajero individual o representante de un grupo famitiar debe llenar asta Declaraclén
Jurada y presentaria en 1a Aduana de destine final. LEER EL REVERSO ANTES DE LLENAR.
Al individual passenger or family representative arriving o Bolivia must fill this Sworn Statement and
submit it in Customs of final destination. READ THE INS'I'RUC‘HONS OF THE BACK S1DE, BEFORE,
I IDENTIFICACION / IDENTIFICATION - R
Nombre completo.
Full name i ‘
N° Doc. Identificacidn : . Naciojnalidad
Passport / 1d. document number j Nationality
Ocupacién Pais de Procedencia,
Qccupation ~ Country of origin -
Propésito del viaje: Negoclos /~ Turismo Retomoll!esldenda Eventos cultura Otros
Purpose of the visit:  Business O Tourism O Return/Residency O Cultural events Others
N° miembros de la familia que vlajan Linea aérea/N" vuelo,
Number of family members traveling with you Airline / Flight number
) \
N° de valijas o bultos_ N° de equipajes de mano
Number of suitcases or bags Number of hand luggage -

Direccidn en Bolivia ‘ 3
Address/Hotel in Bolivia .

He leido la Informacién importante del reverso de este formularlo y dedaro bajo juramenln que:
1 have read the important Imformation on the reverse side and’ I hemby swear that:

II. ' NADA QUE DECLARAR / NOTHING TO DECI.ARE
Iom, . ALGO QUE DECLARAR / SOMETHING TO DECI.ARE Do L lts s
1. ADUANA NACIONAL DE BOLIVIA / NATIONAL CUSTOMS OF BOLIVIA SifYes No

a} Traigo (Traemos) articulos nuevos, de estricto uso o consume per-
sonal, sin fines comerciales, cuyo valor es mayor a: US$1000. O O
1 am {We are) bringing new articles strictly for personal use or consumption,
without commerclal purposes, exceeding a FOB value of US$100E|

b} Traigo {Traemos) articulos nuevos o usados con fines comerciales,
muestras, encargos para terceras personas u otros bienes que no
son efectos personales usados.

1 am (We are) bringing new or used articles with cornmerclal purposes, sam
ples or promotional matenal, packages for third persons or goods that are
not used personal effects.

VALOR DECLARADO, SUJETO A VERIFICACION DE ADUANA (US$' } )

EJEMPLAR PARA LA ADMINSTRACION AQUANERA DE AERGPLIERTY

o

DECLARATED VALUE, SUBJECT TO CUSTOMS VERIFICATION

¢} Traigo (Traemos) bienes destinados a cancelacién de plazos de ex
portaciones temporales o a regimenes suspenswos {RITEX, Admi- )
sidin Temporal). O
1 am {We are) bringing goods destinated to close temporary exportatlons,
Inward processing opaerations or temporary admissions. |

d) Tengo (Tenemos) Equipaje No Acompaiiado - ENA qm’.I llegarad pos
terior a mi (nuestro) arribo. | OO
1 have (We have) non-accompanied baggage that will arrive after my (our)
arval.

2. SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA E INOCUIDAD ALIMEH'I’ARIA
SENASAG { NATIONAL SERVICE FOR AGRICULTURAL‘AND FOOD SAFETY - SENASAG

Traigo anlmales vivos, mascotas, productos y/o insumos agropecuarios,

productos médicos y/o farmaceiticos sujetos a Inspeccién, productos

silvestres, queso, leche yfo came sin procesar, alimentos y/o bebidas. o O
1 am (We are} bringlng living animais, pets, farm products and/or raw materials,

medical andfor pharmaceutical products subject to mspecbon wildlife pmducts,

unprocessed cheese, milk andfor meat, foodstuffs and/or beverages

Firma dol Pusajero : Fecha
Paxgsngor's pignature . . i Oata
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- INFORMACION IMPORTANTE /. IMPORTANT INFORMATION 1&jt

SI el viajero marcara "Nada que Declarar', ya no If the ‘passenger ticks,"Nothing- ta‘DecIare
’ | option, will not tick “Something to Dedare &}

deberd llenar "Algo que Declarar”. .

II. =~ NADAQUE DECLARAR LA v NOTHING TO DECLARE
|Se permitrd ngresan © [%e permitira ingresar
i sme!pagudembutnsaduanems i, without payment of taxes:

a) Prendas de vestir y efectos personaBtsados

by Libres, tevistas e impresos ralaconados &
cualquier drea y documentos publicitarios de
viajerns de nagocios

¢} Articulos de uso y consumo persenal usados:

. Una méquina fotografica;

. Una computadora portitil;

. Una filmadora y accesorios;

. Una grabadors, radio grabadora o
radiorreceptor

. Un teléfono celular;

. Articulos para deportes;

. Un Instrumente musical portatil;

. Coches para nifios, sillas de ruedas: para
invélidos y demas bienes de uso
ortopédico personal.

ii, sujetos a aplicacidn de franquida, si corresponds:
d) Articulos nuevos de estricto uso o consume per
sana), sin fines comerciales, hasta por un valor
FOB de US$1000 con las siguientes limitaciones:
. Hasta 3 Iitros de bebidas alcohdlicas
. Hasta 400 cigartlllos;

- Hasta 50 cigarros © 500 gramos de tabaco

plcado.

El viajero se someterd al sistema aleatorio de
revisién de equipaje con uso de seméforos.

) Used dothing and personal effects

b} Boaks, magazines and other printed material
related to any subject and publicty docurnents
for u-avelers of businessmen.

Q) Usadarﬂdesforpersonaluseurcurmmpﬂm
detalled as follows:
. A photographic camera;
. A portable tomputer; -
. Avidec camera and accesseories;
+ A tape recorder or portable radio;
. A mubule phone;
Sports artides;
. A ponable musical instrument;
. Baby carrlers, wheelchairs, and other
ortm:pedn: goods of personal use,

li. subject to applimﬂon of tha franchise, IF procea:ls
d} New articles strictly for personal use aor con-
sumption, not for trading purposes, provided it
doesn 't exceed 3 FOB value of US$1000, with
the fnluwlng limitations:
. Up to 3|liters of alcoholl; beverages;
.Upto 400 cigarettes;
. Up to 50 dgars or 500 grams of tobacco,
The passenger's baggage will always be subject of a
random check using a dual-channel system.

DERECHO A LA FRANQUICIA - - -

Si el viajero arribara a territorio nacional en un
término menor o igual a 90 dias, posteriores a su
fitimo retorno ¥ no se hubiera beneficiado con la
franquicia por doble partida (Equipaje no
acompafiado - ENA y equipaje acompafiado) ¥ no
tuvlera calidad de comerclante, tiene derecho a la
franquicia.

| APPLICATION OF CUSTOMS DUTIES EXEMPTION

If the passenger Is arriving to Bollvla Inside a period
of 90 days since his (her) last arrival, is not using the
"non-accompanled baggage” benefit at the same
time and is not involved In trading activities, he (she)
tan apply the customs duties exemption.

II. . ALGO QUE DECLARAR -

- |IIL., ° . SOMETHING YO DECLARE gl jia &

El viajero solicitard directamente, al funcionario de
aduana, el reconocimiento fisico de su equipaje, a
efectos de la aplicacion o no, de la franquicia.
Aquellos bienes sujetos al pago de tributos o los gue
excedan su franquicla serdn retenidos por la Aduana
hasta el momento del pagu de tributos en el Banco
Autorizado. .

In this case the passenger should request baggage
physical check in order to estahllsh If the franchise Is
applicable or not.

The goods subject to customs duties or those that
exceed the franchise will be retained by customs
authorities until the momeht of dutles payment In
the authorized banks located at the alrport.

. SENASAG -

- SENASAG -~ LGSR

Et ingreso de animales vivos, vegetales y productos
agropecuarios al pais, se encuentra restringido al
cumplimiento de los requisitos sanitarios gue el
SENASAG impone a fin de salvaguardar el status
sanitario de Bolivia.

The entranQe of living animals, vegetables,
agricultural products, wildlife products, foodstuffs
and/or beverages to the country, is restricted to the
fulfillment of sanitary requirements regulated and
controlled by SENASAG In order to safequard the
sanitary status of Bolivia,

‘ADVERTENCIA

RV N TN WARNING ".'.*

‘#

ye S

La Aduana verificard esta Declaracldn Jurada
mediante revisidn fisica del equipaje. El viajero serd
objeto del proceso legal correspondiente al ser
sarprendido con articule{s) no declarado{s} y/a sin
franguicla © con mas de un Formulario N° 250, a su
nombre y flenados para el mismo vuelo, conteniendo
datos distintos.

Una Declaraclén Jurada mal Nlenada, puede
ocaslonarie, al viajero, la pérdida de su conexIdn a
un vuelo local.

The customs authorities will verlfv thls Sworn
Statement by means of baggage's physlcal
inspection. The passenger will be legaly prosecuted if
the customs administration discover non-declared
article{s) and/or not subject to customs dutles
exemptien or more than one-of these form submitted
by the passenger for the same flight containing
different information.

A Swom Staternem badly filled, It(he,she) can cause,
to the traveler, the loss of his{her,your) connection
to a local flight.

'USO EXCLUSIVO DE LA ADMINISTRACION ADUANERA DE AEROPUERTO f FOR CUSTOMS USE ONLY
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/\J | Form.| Notade Retencion Temporal de -

e | 114 Equipaje

g Tado equipsje retenlde serd canslgnade an Ia "Nota de Retencidn Tomparal de Equipajs - Famulada N* 114° y precintado modianta cinlas adhesivas que i ol
W |logetipe de la Aduana Naclenal de @olivia y la leyenda “Retenide por Aduana”, previo a ser enviads a |°’ I del lonario de depdsits ad pars la
& |weneracién de manifiesta Informitico y parte de recepcisn,
o
& | The lupgage will be retained temporarely by the cusipms officer, whila the passanger pays hisers 1axes or duuas
u
<& | This form must be fled out, signed and stampad by tha custams officer as a prove of luggege retainment. ;
w
o [T, IDENTIFICAGION 7 IDENTITY }
= N" documentc 1dentlficaclén (pasaporie/cEduia) Hombras y apellidos [
% Passport or identify card numbar Full name ;
) : I

S paleds procedencia Direccldn on Bellvia |
E Country of origin Address in Bolivia, ‘ . }
z . . i |
Q [Tinea asroa N* de vuelo | Tantldad de valljas o bulios
o : " Fecha de llegada o
S |
g Airline carrier ‘ Flight numbar Date of Brtival .../ \ o Numbar of suitcases/bags
% [Peso Kgs. *Faciura Valor USY ; "N ficket {s]
2 | Weight Kps. . Inveics rumber Value USS ‘ Number (s} of ticket (s)
= I
E Dascﬂpclbn genénca def equlpa]a T TugaryTecha
+» |Generic goods dascriplion ! Place and data

- i .
< o nmus Y SELL OS5/ SIGNATURES & SEALS : :
% Constancla de entega ] . !
u Delivery saal : i
o ‘ ]

Firma pasajero intemacional Firma y sello funcionario de aduana Flrma Tonario da depésit
! Passenger’s signature : Customs Officer’s signature & seal . aduanoro
i : i Warehousa's signature

- r |
s| /\g | Form.| Nota de Retencion Temporaide |,
=] ' N . ]
a .
2 | i 114 . Equipaje |
& | Tado equipaje retenido serk consipnado en la “Nota de Retenclén Temporal da Equipaje - Far N‘ 114 ypr ¢ medlants cintas adhesivas qus consignan el
2 |logolipo de 1a Aduana Natlonal de Bolivia v la leyenda “Retenide por Aduana™, pravio a sar enviado a \los almacenes dal cor lonario de depésito aduanero para la
'6 generaclén de maniflesto Informético y parte da recepcion. 1
=
. "zJ The luggage will be retained {emporaraly by the customs officor, white tha passanger pays his/hars taxas or dutias.
< | This form must be filled ow, signed and stamped by the customs officer as a prove of luggage relaipmant. |
2 . !
E 1. _IDENTIFICACION / IDENTITY : :
N® documento Identificacian (pasnpurleicédula) Nembres y apsllides ]
E Passpori or identify card number Full nama 1
@« : ]
E Pals de procedencla . Direccldn en Bollvia 1
g Counlry of origin ) : Addrass in Bolivia |
uw . !
O [Tinea afrea N*"de vuelo ; | . "[Canfidad de vallfas o Bultos
O | i ; . Fecha de llegada |
E Airiine carmier Flight numbar Dale of ArTival ..o i o : Nurnbar ofsultcgsealbags
z Peso Kgs. N*Factura Valor US% | ) N Hckel (8]
& |Weight Kgs. - ) tnvoice numbar Valua USS ) I Number (s) of ticket (s}
w i i
g Descripeion genérica del aquipaje ) . ‘ [ Tugar v fecha
3 Generic goods description ‘ . ‘ Place and dele
‘: . FIRMAS Y SELLOS / SIGNATURES & SEALS - B - I e
5 Constancla de entrega i
; Delivery seal ) . ) ' |
i L ' i .
u . Firma pasajaro intamaclonal _Flrma y sello funcionado de aduana Finma concesionario de depésito
Sl Passenger’s signature : Cusloms Officar’s signature & seal aduanero

I Warehouse's signaiure

N‘ Form.| Nota de Retencién Temporal de

B \ Ne
g | | 114 Equipaje |
3 Tede equipaje retenide serd ¢onslgnade on Is "Nota de Retencién Tersporal de Equipaje - Formularie N=114* y precintado medianto cintas adhest qua ip el
o | logotipo de la Aduana Naclonal de Bollvia y la layenda "Retenlde por Aduana”, previo a sor pnviado a fos al nes del lanario de depdsio ad parais
=-t' generaclén da manifiesta informético v parta de recepclén. |
z
© | The luggage will ba retained tempararaly by the customs officar, whila the passanger pays hismers taxes or duties.
E This form must be filled out, signed and stamped by tha custams officer as a prove of luggage relainment.
& I IDENTIFICACION7IDENTITY - — ‘ , .
i [N"documento [dentificacion (pasaporie/cédula) Nombres y apellidos. T f
Z | Passport or identify card number Full nama ‘
- . . . . ! .
2 [Palsde procedencla Direccion en Bolivia :
g Country of origin Address in Belivia
g ‘ ’ .
< |LWea asrea N de vuelo Tanildad de vallJas o bulfos
T 5 . Fecha de llegada | : h

E Alrline cairier, Flighl number Dale of arrivat ... Number of suitcases/bags
Zz [PezoKgs. N*Factura Valor USS " TR ket {s]
nO: Waight Kgs. Invoice number Value USS .| Numbar (s) of tickat (s)
el Descripeitn genérica del equipaje ' | Tugar y fecha
5 | Generic goods description ! - | Place and date

: B ‘ ‘

; e |, FIRMAS Y SELLOS/SIGNATURES & SEALS ] o L o B et
3 Constancla de entraga ' |
a h :
= Delivery saal '
r ; ) :
w ' Firma pasajero intemaclonal  Flrma y sello funcionare de aduana Flrma concesionaro de depdsito

AN IR Passenger s signature . Customs Officer’s signature & seal - aduanero
‘ | ; ' Warehouse's signatura
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INSTRUCCIONES / lNSTRUCTIONS
T TOENTIFICACIONTIDENTITY

N°® documento identificaclén.- Consignar €l nimero de pasaporte!cédula de ldentldad del vnajero.
Nombre y apellidos.- Consignar el nombre y apellidos del pasajero, consngnatano del eqmpa]e
Pais de procedencla - Consignar el pais de donde llega el viajero.

Direccién en Bolivla.- Consignar el domicilio dande el viajero fijara su resmlencna

Linea aérea.- Consignar el nombre de la linea aérea en la gue llega el viajero!
N® de vuelo.- Consignar el nimera del vuelo en el que llega el viajero.

Fecha de llegada.- Consignar la fecha de arribo del vuelo (dd f mm / aaaa).
-N° valijas o bultos.- Consignar la cantidad de valijas o bultos que se reuenen temporalmente
Peso Kas.- Consignar el peso en kilogramos. ;

N“ Factura.- Consignar el nimero de la factura, si corresponde ‘

\
Valar usk.- Consignar el valor en délares estadoumdenses que, segun el pasajero, tiene 2! equipaje que esta siendo

retenido.

N® ticket (s) Consignar el (los) nimero (s} de ticket(s) emitido(s) poria llnea aérea.

Descripcién genérica del equipaje.- Describir de farma general el equlpa]e que se esta reteniendo.
Lugar y fecha.- Consignar el lugar y fecha (dd / mm / aaaa) donde se retiene el equipaje.
[I__FIRMAS YSELLOS/ SIGNATURES & SEALS

Constancia de entrega.- E1 funcionario de aduana sellara "Entregado”, cuando corresponda
Firma del pasajero.- El pasajero debe firmar, como constancia de conformidad.

Firma y sello del funcionario de aduana.- E! funcionario de aduanero debe frmar y sellar, como constancia de haber
retenido el equipaje detallade en el presente formuiario.

Firma del concesionaric de depésito aduanero.- El concesionario de depésnto aduanero deba f'rmar como constancia
de recepcuon del equipaje.

. ‘ '
. WINSTRUCCIONES / INSTRUCTIONS
T IDENTIFICACION7T0EN

N° documento identificacién.- Consignar el nimero de pasaporte!cédula de |dent|dad del viajero.
Nombre y apellidos.- Consignar el nombre y apellidos del pasajero, conslgnatano del equipaje.
Pals de procedencia.- Consignar e! pais de donde llega el viajero. ‘

Direccion en Bolivia.- Consignar el domicilio donde el viajero fijara su resudenr;la ‘

Linea aérea.- Consignar el nombre de la linea aérea en’fa que llega et \.rlajero

N° de vuelo.- Consignar €l numero del vuelo en el que llega el viajero.
Fecha de llegada.- Consignar la fecha de arribo del vuelo (dd / mm / aaaa).
N° valijas o bultos.- Consignar la cantidad de valijas o bultos que se retlenen temporalmente
Peso Kgs.- Consignar el peso en kifogramos,

N° Factura.- Consignar sl nimero de |a factura, si corresponde. |

Valor US$ Consignar el valor en délares estadounidenses que, segun el pasa;ero tlene el equipaje que esta siendo
retenido.

N° ticket (s).- Consignar el (los) nimero (s) de ticket(s) emludo(s) por la !mea aérea.

Descripcitn genérica del equipaje.- Describir de forma general el equipaje que se est4 reteniendo.
Lugar y fecha.- Consignar el lugar y fecha (dd / mm / aaaa) donde se retlene el equipaje. *
'H_FmMZ'S‘?'SFEL'UmGWITURES & SEALS

Constancia de entrega.- E|l funcuonano de aduana seilard "Entregado”, cuando comresponda.
Firma del pasajero.- El pasajero debe firmar, como constancia de conformidad.

Firma y sello del funcionario de aduana.- El funcionarlo de aduanero debe firmar y sellar, comga o constancia de haber
retenido el equipaje detallado en el presente formulario. |

|
‘ Firma del concesionario de depéslto aduanero.- E! concesionario de depdsnto aduanero debe f rmar, como constancia
‘ de recepcion del equipaje. , |

mlNSTRUCCIONES / INSTRUCTIONS
T IDENTIFICACION7IGEN

N° dacumento dentificacién.- Consignar el nimero de pasaportefoédula de ldentldad del viajero.
| Nombre y apellidas.- Caensignar el nombre y apellidos del pasajero, ccnmgnatano del equipaje.
Pais de procedencia.- Consignar &l pais de donde llega el viajero.
Direccién en Bolivia.- Consignar el domicilio donde el viajero fijara su resndenma
Linea aérea.- Gonsignar el nombre de la linea aérea en la que llega el viajero,
N°® de vuelo.- Consignar el nimero del vuelo en el que liega el viajero. 1
Fecha de llegada.- Consignar la fecha de arrlbo del vuelo {dd / mm / aaaa).
N° valijas o bultos.- Consignar la cantidad de valijas o bultos que se retlenen temporalmente
Peso Kgs.- Consignar el peso en kilogramos.
N° Factura.- Consignar el nimero de la factura, si corresponde i
Valor US$.- Consignar e! valar en délares estadounidenses que, segun el pasajero, tiene el equipaje que esta siendo
retenidg.
N° ticket (s).- Consignar el (los) nimero (s} de ticket(s} emitido(s) por la hnea aérea.
Descripcién genérica del equipaje.- Describir de forma general el eqmpa)e que se esté reteniendo.
Lugar y fecha.- Consignar el lugar y fecha (dd / mm / aaaa} donde se retiene el equipaje.
[ EIRMAS Y SELLOS 7/ SIGNATURES & SEALS

Constancia de entrega El funcionario de aduana sellard "Entregado”, cudndo comresponda.
Firma del pasajero.- E! pasajero debe fimnar, como constancia de conformidad.

Firma y sello del funcionario de aduana.- El funcionario de aduanero debe fimar y sellar, como constancia de haber
retenido el equipaje detallado en el presente formulario.

Firma del concesicnario de deposito aduanero El concesionario de depéslto aduanero debe ﬁrrnar como constancia
de recepcu’:n del equipaje.
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PROCEDIMIENTO PARA EL

~ REGIMEN DE VIAJEROS | | CNIEOL
semveubi | EN AEROPUERTOS INTERNACIONALES |

Anexo 5 - Registro de EqUipaj‘e Rezagado - Formulario N° 189
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N B 'PROCEDIMIENTO PARAEL | ..
REGIMEN DE VIAJEROS \ Versiont 01

s Saconl e e EN AEROPUERTOS INTERNACIONALES

Vol RS

Anexo 6 — Control en Plataforma - Foi‘mulario N° 190

Elaborado por:
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PROCEDIMIENTO PARA EL | NN
REGIMEN DE VIAJEROS ; VonieEOL
e Sl EN AEROPUERTOS INTERNACIONALES

Anexo 7 — Listado de animales, productos y subbroductos de origen animal
‘transportados por los viajeros, autorizados para ingresar al pais
! | '
. Perros y gatos (con Certificado Sanitario Oficial de origen que cumpla con la
Resolucion N° 449 Codigo 01.06 y N° 347 codlgo 01 06 F y 01 06 G de la CAN.
. Enlatados de origen animal. |
. Plumas limpias, sin vestigio de material organlco
Trofeos de caza tratados y fumigados. |

. Alimento para animales en envase sellado
' Dulce de leche. |

. Alimentos para bebé de origen animal (enlatados)

. Leche, crema de leche y yogurt (larga wda)

. Leche (cualquier especie en polvo)

. Manjar blanco o dulce de leche | |

v Caldos y sopas deshidratadas : |

. Pastas rellenas de origen animal cocidas o pasteurlzadas

. Carnes bovinas, ovinas, de aves, y suinas cocidas |

. Carnes bovinas, ovinas, de aves y suinas curadas por mas de seis meses
. Yogurt fresco, envasado y con etiqueta

. Pastas con relleno de origen animal cocidas o pasteunzadas

. Queso de cualquier tipo, menos fresco, envasado y etiquetado.

- Productos de pesca: | |

. Pescado de agua duice o salada ‘
«  Mariscos _ ‘ !
. Desecados en salazdn seca o hiimeda ‘
. Ahumados ‘
. Deshidratados

. Liofilizados

. Asados

. Escabechados

. Semiconservas y conservas ‘ ;
. Subproductos s |

Todos los alimentos que ingresen como equipaje acbmpaﬁado, Seran para consumo
personal, por lo que la cantidad no podra exceder de cinco (5) kilogramos en total, debiendo
arribar en envases herméticos, sin signos de aIteracnon No se permitira el ingreso de los de
fabncacnon casera. ‘ : |

Elaborado por:
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PROCEDIMIENTO PARA E'— ; GNN-EOL
~ REGIMENDEVIAJEROS Versién: 01
Adnann.\'tinngldelhliﬁa : EN AEROPU ERTOS INTERNACIPNALES

Anexo 8 — Productos de ongen vegetal transportados por los viajeros,
autorlzados a ingresar al pais
\
. Aceites de origen vegetal (comesﬂbles, cosmettcos, medicmales etc. ) sdlidos o
liquidos
. Esencias vegetales (colorantes aromatnzantes, etc. )
. Productos envasados al vacio 1
. Productos en almibar - |
. Productos enlatados - ‘
. Productos en salmueras y otros conservadores
. Especias y sus muestras envasadas al detalle.
. Tés envasados
. Chocolates envasados
. Yerba mate elaborada y envasada
. Polvos para helados y postres envasados
. Féculas envasadas ‘
. Manteca y pasta de cacao
. Artesanias o manufacturas de fi bras vegetales (esteras, tapetes, sombreros, cestos,
etc.) | - |
. Café soluble o ‘
. Café torrado Y molido :
. Glucosa y azucar refinada y envasada
. Cigarrillos, cigarros y tabaco (de pipa) envasado |
. Jugos de fruta y hortalizas envasadas i
. Bebidas de origen vegetal (vinos, licores, etc.)
. Artesanias o tallas de madera pmtadas, Iaqueadas bamlzadas, etc. (collares, cruces,
tallas, espejos, marcos de cuadros) - :
. Maderas elaboradas: manufacturadas y pmtadas, Iustradas, laqueadas, barnizadas
(mesas, asientos, muebles, marcos de cuadros) |
«  Algodén hidrdfilo o
. Frutos secos y granos Secos, tostados y salados y/o confitados acondlcuonados
. Vegetales y sus mezclas congelados o cocidos ‘
. Pan y productos panificados y de confiteria o galletas
. Pastas alimenticias secas o frescas sin relleno o con relleno de ongen vegetal
. Desperdicios de hilanderia de algodon ‘ |
. Carbon vegetal f
- Alimentos a base de cereales
. Tubérculos de papa elaborada (pure, croquetas, etc )
. Arroz blanco pu|ld0 en envase hermético ‘
. Pasas, frutas cascaras abrillantadas envasadas al vacno

Elaborado por:
GNN/DNP/NZEA
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PROCEDIMIENTO PARA EL
Y REGIMEN DE VIAJEROS | o vgr:;:ua
Aduana Xacianal de Balivia EN AEROPUERTOS INTERNACIONALES :

Anexo 9 — Llstado de animales, productos Y subproductos de origen ammal e

msumos o productos de uso veterinario transporl:ados por los \na]eros,
prohibidos de i mgresar al pa|s

. Carnes bovinas, ovinas, de aves y suinas crudas
. Carne de animales silvestres {en cualquier estado)
. Productos chacinados {(hamburguesas, fiambres y embutldos)
« - Leche fluida cualquier especie cruda
. Manteca cruda

+ . Crema de leche cruda
. Huevos de aves y reptiles frescos SN }
. Huevo o sus partes en polvo - i
. Sangre de cualquier especie animal ‘
. Visceras (de cualquier especie)
. Cueros y pieles frescos, secos y salados (de cualquier especre)
. Pelos, astas y pezunas de animales (de cualquier espeae) :
. Lana sucia
- Crines o cerdas (de cualqurer especie)
. Huesos (de cualquier especie)
. Alimentos para perros y gatos sin envase
. Raciones para animales
- Harinas de carne, hueso y sangre | ; ‘ .
. Otras harinas de origen animal ‘ ‘ o .
. Vacunas para animales ‘ ‘ ‘
. Suerecs animales
. Semen y embriones (de cualquier espeae)
. Plumas de aves frescas |
. Cultivos in vitro, bacterias, hongos y virus para fines uentn“ cos
- Pastas frescas con relleno de origen animal
. Animales vivos, excepto los animales de companiia
. Productos de uso veterinario

Elaborado por:
GNN/DNP/NZEA
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PROCEDIMIENTO PARA EL |
REGIMEN DE VIAJEROS V‘:'r‘s'i‘g:,“;l
ssomigs | EN AEROPUERTOS INTERNACIONALES

\
Anexo 10 - Lista de plantas, productos y subproducl:os vegetales
prohibidos de mternacnon por viajeros al pais
\
. Flores y adornos florares frescos ‘
. Frutas y hortalizas frescas ‘
. Semillas botanicas de especies cultlvables forestales u ornamentales
. Granos diversos que pueden ser utlllzados con fines,de siembra (como café en grano y
similares) 1
. Esquejes, bulbos, tubérculos u otro matenal de propagac;on vegetativa de especies
cultivables, forestales y ornamentales ' ‘
. Maderas sin proceso industrial
. Plantas forestales u ornamentales
. Restos de suelo y abono

Elaborado por:
GNN/DNP/NZEA
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PROCEDIMIENTO PARA EL
~ REGIMEN DE VIAJEROS \ V‘j'r‘s';';::";l
s Yl i EN AEROPUERTOS INTERNACIONALES

Anexo 11 — Defectos inaceptables, detectadds €n una inspeccion visual
] Alimentos pre- envasados

Cuando se detecten, en un envio de alimentos pre- envasados los defectos que se describen
a continuacion, a juicio del inspector se decidira si se decomlsan y destruyen en su totalidad,
una parte del mismo o si dependlendo del resultado de un analisis de Iaboratono de la

‘ muestra tomada a dicho envio pueda autonzarse 0 Nno, su ingreso.

«  Corrosién extrema, con perforacién |
. Grave abolladura del cuerpo (fractura de la lata con ev:dente fuga del producto).
. Grave abolladura del doble cierre.

. Soldadura de |la costura lateral defectuosa (quemadura profunda)

. Soldadura de la costura lateral defectuosa {fuerte reventon)

. Soldadura de la costura lateral incompleta i

. Soldadura de la costura lateral incompleta y abterta {fuga evidente del producto)
«  Costura lateral mal cerrada |

. Cuerpo del envase perforado y/o punzado : }

. Hinchazon i
. Corte

. Cddigo grabado profundamente (envase roto)
. Deslizamiento del rodillo de prensado ;
. Doble cierre incompleto ‘ |
. Arista o cierre cortado ‘
. Pestafia desgarrada

. Depresidn del pliegue

»  Depresion de la pestaiia

Elaborado por: . ‘ .
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Aduama .\'aclnnﬂ de Bolivia

PROCEDIMIENTO PARA EL

REGIMEN DE VIAJEROS
EN AEROPUERTOS INTERNACIONALES

GNN-EO01
‘Version: 01

Formularlo N° 191

Anexo 12 - Ingreso temporal de viajeros y artlculos con destino a eventos

Elaborado por:
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|ngreso temporal de viajeros y aruculos con desuno a evenios
(culturales, cientificos, depostives u otros fines de recreacibn), FORM. N°
patroclnados por Instituciones pablicas del Estado Boliviano, misiones diplomaticas 191
u organismos internacionales acreditados en el pais.
| @ ‘ } DECLARACION JURADA
Aduana Nacionel deDobvia | .~ . Admlnlstracién Aduanera e
olnceyimmpmencs - " [ cooico | correo electronico
Razén Social de la linea aérea : S Nwuelo 0 0 Fecha arribo--
Raz6n Social del Ente Patrocinante | Nombre y Apellidos del Responsable | ...-. Correo electrénico ...
Nombre completo del viajero representante | Ciudad y pais de residencia . B Nombre del hotel . 5. -
|
correc electrénico del viajero ‘ ‘ i o - |
Nombre del evento ‘ "~ Tipodelevento . = -|  Duracién -
‘ cultural, ciemificd. deportivg u otro - dias
Objetivo del evento ‘ ;j Itinerario - | - ‘Aduanadesalida
I'.egada ‘ salida
RELACION DE LOS MEROS QUE INGRESAN TEMPORALMENTE

N° o o Nombresyapellldos

1

EJEMPLAR 1 -ADMINISTRACIDN‘ADUANERA
L.~ ]

3 |
4 |
5 |
6
7
8 |
9 ‘
10 3 | |
|
: 11 |
12 L ‘ ‘ |
Selio y fecha de inglfeso ‘ Sello y fecha de salida
; Administracién Aduanera . Administracién Aduanera
Firma, fecha y sello ‘ |
: Admimistrador de Aduana ‘ ‘ ;
: AUTORIZAR | |
3 ‘
: 1
] | |
3 Firma. fecha y sello ‘ |
. Administrador de Aduana FIRMA'Y SELLO ‘ 3 ‘ FIRMA Y SELLO
*i ‘ RECHAZAR FUNCIONARIO DE ADUANA FUNCIONARIO DE ADUANA
4 | — .
TP T il 1T ST LA e RIS vm\mu;suwmur DL R T g -}- ettt

.d bl et g T o - L
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PROCEDIMIENTO PARAEL  GNN-EOL
REGIMEN DE VIAJEROS Version: 01
EN AEROPUERTOS INTERNACIONALES

Aduama Naclomal de Bolivia

Ingreso temporal de viajerds y articulos con destino a eventos
Formulario N° 191 - reverso

Elabdrado por: - ‘ .
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DETALLE DE LOS ARTICULOS INTERNADOS TEMPORALMENTE'

N° Detalle, caracteristicas y estado de Ios articulos ingresados ;

" Gantidad -

©.. Peso
aprox.

 Valor US$.

1

10

11

12

13

14

15

16

17

- 18

19

20

TOTALES

Declaro que los articulos internados temporalmente seran destmados unica y exclusivamente para la

realizacién del evento y que, cuando éste concluya, seran reexportados bajo responsabilidad y

- garantia institucional del Ente Patrocinante, respecto a los tributos aduaneros de importacién

suspendidos que en caso de permanecer en el pals correspondtera pagar.

1 Sello y fecha
. ! Entidad Patrocinante
FIRMA DEL VIAJERD N
REPRESENTANTE FIRMA DEL RESPONSABLE

L FNTIDAD PATROCINANTE
Aclaracion ‘
C.l Aclaracién
Pasaporte C..
Lugar y fecha Lugar y fecha__.
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Adwana Racianal de Dulivia ‘ 3 : ‘ T ‘
— COBLRTURA DI INFORMACION ADUANERA

T AT ; R

UNIDAD DE COf /lUNlCA'“l()N SOCIAL Y RR.PP.

FFecha: 23/01/2008 Péagina: 4 Sctcnun' POLI'J.'ICA

ln’mmu

Iy, RESOLUCION No. RD 01 002- 08 .

La Paz, 17 enero 2008 | . 1 . ‘ . :
' VISTOS Y CONSIDERANDC: o b ' ' .
“Que el anfculo 133" inciso a) de I Lay Geﬂera! de Adusnas y loa articulos 186° &l 190“6& au Fleglamarnu regulan el Destino

Ad i odaE 1 del Rdg de Viajeros.

 Que mediante Resolucién Administraliva Na. RA-PE-01-005-02 da 17 de Julle da 2002 sa apruaha el lormata de la Declamcidn Ju-
' rada de Aduana - Farmulario 250 - que an anexo jorma panie de |a citada Resohucitn : -

‘Quata Ley Ganeral de Aduanas en el arlicule 2540, dispona qua la Aduana Nacional de B]olivia implemantard y mantentdrd eiste-
mas informdticos que se requieran para el contro! de loa ragimenes aduaneros, en coordinacidn con los operadores privados que
‘tengan ralacién con las tunciones y esrvicioa aduaneros, bajo la jurisdiccidn de cada admin|stracién aduanera en zona primaria.

Que habléndosa Halerminado que los criterios para aplicar la normativa referida al Réglmeh de Viajaros son dﬁamﬂtEé en lag Ad-
ministraciones Aduaneras ge Aenipuerie de El Alto, Jorge Wilstermann y Viru Vir, surge la r iderd da unifi la aplk 4n de
Ia referida normativa para facilitar las opsraciones y control adusnero. ' -

Que en cumplimiento dal Instructivo sobre Revisltn y Aprobacidn dé Procedimisntos Aduanems apmbado msdlanle Rasoluei&n de
Directorio No. RD-01-028-05 de 8 de septiembre de 2005 se slectuaron los talleres de evaluacién del prayecto de *“Procedimiento
para ol Régimen de Viajerca en asropuerios Intemacianales”, con la particpacian de las Gerencias Nadonalss Hegionalss Au'nl-.
fistraciones Aduaneras de Aeropuarto de El Alto, Jorge W'Iswrmann y Vru \rlm ¥ los aparadores de
en la operativa aeroportuaria. - 1

Que an consecuencla, es necesaro aprober el “Procedimlento para ol Régiman de Viajams an aamnueﬂos intafmacionales® bdja
el sistoma Informético de la Aduana Nacional de Eor\na. conforme a las normas de la Lay | Ganeral de ‘Aduanas y su Decreto Ro—'
glarnentario. . [

Qus el arilculo 37° Inciso e) de la Lay General de Aduanas, establaca qua el Diractorio de la Advana Macional da Bol'rvla tiens la
- atribueldn de dictar resoluciones para facliitar y snrnpilﬁcar las operaclunes aduansras, eﬂablsclendu los pmcedlmiemos quese e -~
" quieran para lal afecio. i .

‘POR TANTO; | . o o ‘

- El Directorio de la Aduana Nacional da Bolivia, en uso da sus atnibuciones conferidas por Léy.,'
' : . i ' [
-RESUELVE: . , : : : \ '
i .
. PRIMERQ. Aprobar el " Procedimi para ol Adégimen de Vialeros en asropuenos inrerrumunalea' qua en anexo foma perle de

la presante Fesolucidn, asl coma los farmuylarips mencipnades a continuacion, que en anexe forman perte dal refarido procedimien- .
to y que estamn disponibles en la pagina WEB de la Aduana Naclonal de Bolivia, con amepclén del Formulario No. 114 gue serd
Impreso ¥ dlstrlbuldo por la Aduana Nacional de Balivia: ‘

1. Nota da Re1encldn Temporal de Equipaje - Formularin No. 114 S R o

2. Reponte de Aetenclones - Formulario No. 188, - ' .

A Reglstre de Equipaje Aezagado - Formularls No. 189 . . . .
4. Infarme de Tumes - Fermulade No. 190 o [ . -

5 Ingrese Temporal de vieleros y arifculos - Formulario No. 191 : '

' SEGUNDO. Aprobar el nueve formato dé la “Dedarac!dn Jurada da Equipaje Aeompaﬁado Formularlo No 250‘ que en ansxu lor— -
ma parte del presente procedimlento, dejando sin efecto el anterlor lormata de la De 14n Jurada de Equi; I
Formulario No. 250, aprobado mediante Resolucidn Adminlstrativa No RA-PE-01-005-02 de 17 de Julio de 2002,

‘De ser nacesario, las Iineaa aéreas podrén imprimic Dedlaraciones Juradas de Aduana - Farmularlos No. 250, previa snildbud de
las espaclficactones técnicas a la Gerencla Naclonal de Normas y comunicacion a la admlnlsltadon aduanera de aeropuerto y, e-
‘tas, a! Aroa de Tesoratfa y Venta de Valores de la Gerancia Necional de Adrnmlalradén ¥ Flnanzas de la Aduana Nagitnal de Boli-
“via. \

TEHCERO La Gerencia Nacional de Normas eritird las Instrucciones tecnicas y opemtivaa a electos. dB la apﬂcamén del “Proce-
dlmiamu pare ¢ Régimen da Viajeros en aeropuerias intemacionales”, mediante Carntas Clreulares dirigidas a las Gerencias Regio-
nales Administraciones Aduanefas de Aeropuerio y operadores de oomeﬂ:lo axtarior respectwos

cUAHTO La Gerencla Nacional ¢e Narmas y (3 Gerencia Macional da Sistemas, on i dinacién con ias G Reygional
procederan a la implemeniacion del procedimianto aprabado mediante la pfesenle Reso!uuﬂn en Ias Aumlnlsumlonas Muanems
de Asropueric El Alto, Joml Witstermann y Viru Viru, :

QUINTO Dejar sln electo toda disposicidn administrathva conlrarla a ta presanla Flesuluuﬁn T : s
Lag Gemencias Reglonales y Adminlsiraciones Aduaneras de Aempueno quadan emrgadas de Ia sjecuadn y cumplimlenta da la
prosenté Rasalucidn. -

Flegratrasa comunfquese y cum;:lasa

pee 'DIRECTGR a.l.
mmu—lﬂl
L]
e O Py I B :
RO CAVEGOIY o

L
Adusna Necional ds Nafivia




